CORTESI & LORENZELLI
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Telefono 0187/420213 cell. 3498576240

PIANO DI SICUREZZA E COORDINAMENTO

Art. 100, D. Lgs. n. 81 del 9 aprile 2008
Allegato XV, D. Lgs. 81/2008
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1. Introduzione

Il presente Piano Sostitutivo di Sicurezza é redatconformita alle disposizioni dell'articolo 3lidell'allegato XV al D. Lgs. 81/2008.

Il Piano Sostitutivo di Sicurezza contiene tutténfermazioni, le valutazioni e le misure richiegter legge o ritenute necessarie per

assicurare la tutela della salute e della sicurdezéavoratori nel cantiere in oggetto. Essoresilltato delle scelte progettuali ed
organizzative attuate in conformita alle prescnzigel D. Lgs. 81/2008.

Il presente Piano contiene pertanto l'individuagidianalisi e la valutazione dei singoli rischdidutti gli elementi richiesti per legge,
con l'indicazione delle conseguenti procedure,igggirestamenti e delle attrezzature atti a gamp#r tutta la durata dei lavori il

rispetto delle norme per la prevenzione degli ifoire la tutela della salute dei lavoratori.

Per facilita di riferimento e lettura, il piano &® suddiviso in capitoli e paragrafi seguendprkscrizioni di cui agli articoli succitati.

2. Identificazione e descrizione dell'opera

Ubicazione del cantiere

Comune: AULLA  Localita: AULLA Piazza Romeea ex FFSS

Descrizione sintetica dell'opera

Demolizione fabbricati, bonifica ambientale e basfordigni bellici.

Layout del cantiere

Vedi planimetria allegata.

3. Anagrafica di cantiere

Committente
Comune di Aulla

Responsabile dei lavori
Sindaco del Comune di Aulla Simoncini Roberto

Coordinatore in fase di progettazione
Geom. Cortesi Marco

Via Apua 1 Aulla (MS)

tel. 0187-420213

Coordinatore in fase di esecuzione
Geom. Cortesi Marco

Via Apua 1 Aulla (MS)

tel. 0187-420213

Progettisti

Arch. Beconcini Andrea
Via Cisa 12 Sarzana (SP)
tel.0187-919355

Direzione lavori

Arch. Beconcini Andrea
Via Cisa 12 Sarzana (SP)
tel.0187-919355

Per le imprese si veda la documentazione allegata
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4. Documentazione da tenere in cantiere

Ai sensi della vigente normativa le imprese cherape in cantiere dovranno custodire presso glcudfi cantiere la seguente
documentazione:

- Notifica preliminare (inviata alla A.S.L. e allaP.L. dal committente o dal responsabile dei lagaonsegnata all'impresa esecutrice
che la deve affiggere in cantiere);

- Piano di Sicurezza e di Coordinamento;

- Fascicolo con le caratteristiche dell'Opera;

- Piano Operativo di Sicurezza di ciascuna dellgrése operanti in cantiere ed eventuali relatigiagpamenti;

- Titolo abilitativo alla esecuzione dei lavori;

- Copia del certificato di iscrizione alla Camer&Cdimmercio Industria e Artigianato per ciascuna deligrese operanti in cantiere;
- Documento unico di regolarita contributiva (DURC);

- Certificato di iscrizione alla Cassa Edile per cias delle imprese operanti in cantiere;

- Copia del registro degli infortuni per ciascun#iaenprese operanti in cantiere;

- Copia del Libro Unico del Lavoro per ciascuna@ihprese operanti in cantiere;

- Verbali delle ispezioni effettuate dai funziondegli enti di controllo che abbiano titolo in madedi ispezioni dei cantieri (A.S.L.,
Ispettorato del lavoro, I.S.P.E.S.L., Vigili debftp, ecc.);

- Registro delle visite mediche periodiche e di Eitlhalla mansione;

- Tesserini di vaccinazione antitetanica;

- Certificati di idoneita per lavoratori minorenni;

Inoltre dovra essere conservata negli uffici deltieme anche la seguente documentazione:

- Contratto di appalto (contratto con ciascuna irspresecutrice e subappaltatrice);

- Autorizzazione per eventuale occupazione di spalablico;

- Autorizzazioni degli enti competenti per i lavstradali (eventuali);

- Autorizzazioni o nulla osta eventuali degli etiittutela (Soprintendenza ai Beni Architettonici mifientali, Soprintendenza
archeologica, Assessorato regionale ai Beni Amblieetzc.);

- Segnalazione all'esercente I'energia elettricdgveri effettuati in prossimita di parti attive;

- Denuncia di installazione all'l.S.P.E.S.L. degiparecchi di sollevamento di portata superior@®k®, con dichiarazione di
conformita a marchio CE;

- Denuncia all'organo di vigilanza dello spostaroesegli apparecchi di sollevamento di portata sope 200 kg;

- Richiesta di visita periodica annuale all'organwuigilanza degli apparecchi di sollevamento nomoali di portata superiore a 200 kg;
- Documentazione relativa agli apparecchi di salfegnto con capacita superiore ai 200 kg, compiegbali di verifica periodica;
- Verifica trimestrale delle funi, delle catenelire quelle per I'imbracatura e dei ganci metalimortata sul libretto di omologazione
degli apparecchi di sollevamenti;

- Piano di coordinamento delle gru in caso di fietenza;

- Libretto d'uso e manutenzione delle macchindreztature presenti sul cantiere;

- Schede di manutenzione periodica delle macchatérezzature;

- Dichiarazione di conformita delle macchine CE;

- Libretto matricolare dei recipienti a pressioo@mpleti dei verbali di verifica periodica;

- Copia di autorizzazione ministeriale all'uso denfeggi e copia della relazione tecnica del falatotie per i ponteggi metallici fissi;
- Piano di montaggio, trasformazione, uso e smaiba@i.M.U.S.) per i ponteggi metallici fissi;

- Progetto e disegno esecutivo del ponteggio,tsepal di 20 m o non realizzato secondo lo schepmartportato in autorizzazione
ministeriale;

- Dichiarazione di conformita dell'impianto elettrida parte dell'installatore;

- Dichiarazione di conformita dei quadri elettrild parte dell'installatore;

- Dichiarazione di conformita dell'impianto di massterra, effettuata dalla ditta abilitata, pridedla messa in esercizio;

- Dichiarazione di conformita dell'impianto di peatone dalle scariche atmosferiche, effettuatadhtta abilitata;

- Denuncia impianto di messa a terra e impianfaraiezione contro le scariche atmosferiche (aiisel<D.P.R. 462/2001);

- Comunicazione agli organi di vigilanza della daraizione di conformita dell'impianto di proteziatadle scariche atmosferiche.

Telefoni di emergenza

Pronto soccorso 118
Elisoccorso 118
Vigili del fuoco 115
Polizia 113
Carabinieri 112
5° Reparto Infrastruttura di Padova 049-8203797

Per i numeri dei coordinatori, committenti e im@regdasi la sezione dedicata ai soggetti del gantie
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5. Area del cantiere

Caratteristiche dell'area di cantiere

Giacitura e pendenzaressoché pianeggiante ad eccezione della sedgiatmonte.

Presenza di frane o smottamentssuna frana o smottamento € stata mai segimralqi@sta zona. Comungue non verranno mai
installate opere provvisionali su terreno di ripassbggetto a franamenti.

Pericolo di allagamentil cantiere si trova in posizione tale che inadsforte pioggia non dovrebbe verificarsi alcllagamento. In
ogni caso verranno realizzati appositi canali faiohtanamento delle acque superficiali, in molde esse non vadano ad infiltrarsi
negli scavi, ed atti ad evitare che il ruscellarogmissa diminuire la stabilita delle opere prowuisili.

Contesto ambientale

L'area oggetto dell'intervento (area ex FFSS)sititra la collina e il centro citta.
La sua posizione interna all'abitato comporta &senza di fabbricati residenziali, attivita artigih e commerciali e la presenza di una
Casa di Cura.

Rischi esterni all'area di cantiere

Altri cantieri nelle immediate vicinanzeessuno.

Attivita pericolose nessuna attivita pericolosa risulta essere iasadhn vicinanza del medesimo.

Rischi trasmessi all'area circostante

Caduta di materiali all'esterno del cantietelle zone di confine con aree dove € possibpjassaggio o la presenza di persone verranno
installati gli opportuni mezzi provvisionali peritare la caduta di materiali sui pedoni.

Trasmissione di agenti inquinantiato che in cantiere non vengono usati agentnichaltamente inquinanti, € da escluderne la
possibile trasmissione all'esterno.
Il terreno oggetto di bonifica ambientale sara rimsso e portato in idonea discarica.

Propagazione di incendierra messa in atto una sorveglianza specificatdarsi durante le operazioni che possono propaga
I'incendio ad altri edifici.

Propagazione di rumori moleskh propagazione dei rumori verra ridotta al miojnatilizzando attrezzature adeguate e organizzdndo
cantiere in modo che i lavori pit rumorosi, in nianza delle altre proprieta, vengano eseguiti medecentrali della mattinata e del
pomeriggio. Inoltre prima dell'uso di utensili paolarmente rumorosi (es. martelli pneumatici) getato preavviso alle proprieta
adiacenti.

Propagazione di fango o polvediurante le fasi di demolizione verranno irroret@ acqua le opere da demolire in modo tale che le
polveri non si propaghino all'esterno, sempre aledperazione sia possibile e non interagiscadropianti elettrici e simili. Inoltre in
caso di pioggia e in presenza di fango, i conducitmezzi che accedono dal cantiere alla via ficdokaveranno con getto d'acqua le
ruote per evitare che il fango invada la sede atead

Per impedire I'accesso involontario di non addetvori alle zone corrispondenti del cantierej®iranno adottare opportuni
provvedimenti quali segnalazioni, delimitazionirige e cartelli ricordanti il divieto d'accessaftlli di divieto) ed i rischi quivi
presenti (cartelli di avvertimento); tali accorgmiedovranno essere di natura tale da risultareactsmente ben visibili.

Bonifica ordigni bellici La ricerca degli ordigni bellici, effettuata cimpiego di idonei apparecchi cercamine, congisia
localizzazione di masse ferrose e dovra essereiés®gn le modalita di ricerca conformi alle pmégioni rese in materia dalla

Direzione Genio Militare 5° Reparto InfrastruttuiePddova allegate al computo metrico di appaltoRFO.

Tutte le masse ferrose localizzate nel corso dplteazione devono essere identificate in sito en@diidonee ed evidenti segnalazioni e
riportate su un elaborato grafico indicando le dowate planimetriche e la profondita rispetto ana di campagna.

Tale planimetria sara utilizzata per la succeskisa di recupero.

In caso di individuazione di masse ferrose, di sjaal natura, I'appaltatore € obbligato a darne édliata e specifica notizia alla
Amministrazione Comunale e Provinciale in modo ctiea@ di procedere alle operazioni di scavo e rimogipossano essere adottati
tutti i provvedimenti necessari a tutela della gdidabincolumita compresa I'eventuale chiusura dsitattura provvisoria attualmente
adibita ad istituto scolastico.
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6. Organizzazione del cantiere

Modalita per le recinzioni, gli accessi e le segradioni
Tutta I'area del cantiere verra recintata allo sadigmpedire l'ingresso ai non addetti ai lavori.

Delimitazione delle zone soggetto a pubblico transi

Particolare cautela verra osservata nelle delinoitezielle zone soggette a pubblico transito. Irtipalare gli eventuali ponteggi, su
esse prospettanti, saranno provvisti di idoneigzssi e di reti di protezione contro la caduta aliemali dall'alto. Se il cantiere occupa
parte della sede stradale o comunque € in prossiéinéssa, le opere provvisionali verranno oppargnte segnalate con cartelli,
bande colorate e segnalatori notturni.

Delimitazione delle zone soggette a servitu di @ag® a favore di fondi limitrofi.
Se vi sono diritti di passaggio a favore di fonditrofi, le zone oggetto di tali servitu verranapportunamente delimitate ed
eventualmente spostate in posizione non pericolosa.

Delimitazione delle zone pericolose.
Esternamente alla zona oggetto dei lavori di boaifimianto, viene posizionato un nastro bian@ssa. Lungo la perimetrazione
vengono installati cartelli segnaletici indicamfpéricolo amianto.

Servizi igienico-assistenziali

Servizi cantiere
Il fabbricato ex stazione ferroviaria sara utilizzaome in parte per le neccessita dei servizadtiere, come uffici, spogliatoi e servizi
igienici.

Viabilita principale di cantiere

Accesso da cancello in rete:

Il cantiere € dotato di accesso carraio ad usaigisd dei mezzi meccanici.

| lavoratori e le altre persone che hanno accdssandiere transiteranno da accesso carraio.

Al fine di evitare interferenze con i mezzi meccamjuesti ultimi fermano la loro corsa prima dirtsitare per il passo carraio e si
accertano che non transitino pedoni. In ogni cgebni avranno diritto di precedenza sui mezzigaeici. Gli autisti sono resi edotti
sulle norme sopra indicate.

L'accesso non necessita di illuminazione notturna

Viabilita a doppio senso di marcia:

Il percorso dei mezzi meccanici si svolge a dogeiaso di marcia. Il traffico & tenuto lontano il piossibile dai montanti del ponteggio
e dalle impalcature ed é fatto obbligo di procedepasso d'uomo.

Il percorso e tenuto libero da ostacoli e il fordmantenuto regolare.

Viabilita esterna al cantiere

Chiusura temporanea della strada:

Durante le fasi di demolizione dei fabbricati imtieall'are di cantiere ma posizionati sul perimetreonfinanti con la viabilita pubblica,
tale strada verra chiusa al traffico con appobiirsamenti.

Appositi segnali indicheranno ai veicoli e ai peidgercorsi alternativi.

Della chiusura verra dato avviso agli organi corapgt

Durante le manovre piu pericolose, il personaleratverifichera che nessun pedone transiti luagmha di manovra.

Impianti e reti di alimentazione

Vista la dimensione del cantiere e le lavorazidr non neccessitano di un uso intensivo della ihettrica, nel cantiere, per la
produzione di energia elettrica, viene installatayauppo elettrogeno portatile.

Le prese a spina sono conformi alla norma CEl ENDBQEEI 23-12) e approvate da IMQ, con grado digrione non inferiore ad
IP67 (protette contro I'immersione) e sono proteé#énterruttore differenziale. Nel quadro eletiragni interruttore protegge non piu di
6 prese.

Le prese a spina delle attrezzature di potenzaisupe 1000 W sono del tipo a inserimento o deiinsento a circuito aperto.

Il gruppo elettrogeno & dotato di impianto di messerra.

Dislocazione delle zone di deposito

Ubicazione:ai fini dell'ubicazione dei depositi, I'impresavdeconsiderare opportunamente la viabilita intetasterna, le aree
lavorative, l'eventuale pericolosita dei materéalii problemi di stabilita del terreno.

E’ fatto divieto di predisporre depositi di matdirgul ciglio degli scavi ed accatastamenti ecagdsialtezza; il deposito di materiale in
cataste, pile, mucchi va sempre effettuato in madmnale e tale da evitare crolli o cedimenti pa@dsi.

E’ fatto obbligo di allestire i depositi di matdriacosi come le eventuali lavorazioni che possoostituire pericolo - in zone appartate
del cantiere e delimitate in modo conveniente.
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Accatastamento materialialtezza massima per le cataste deve esseratalntfunzione della sicurezza al ribaltamentdipdspazio
necessario per i movimenti e della necessita didare per l'imbraco; le cataste non devono appaggiaremere su pareti non idonee a
sopportare sollecitazioni.

Occorre utilizzare adeguate rastrelliere per locdggio verticale dei materiale (lamiere, lastgaanelli). Le scorte di reattivi e

solventi vanno tenuti in un area fresca, aeratatefta dalle radiazioni solari.

Se si dovessero riscontrare delle problematictstodicaggio, i materiali dovranno essere traspdrtaantiere giornalmente o
settimanalmente in funzione delle lavorazioni depi@rsi.

Gli impalcati dei ponteggi, e le relative zone dspaggio, dovranno essere mantenute sgombre daathate attrezzature non piu in

uso; i materiali eventualmente depositati sul pggie dovranno essere quelli strettamente necgssatandamento dei lavori.

Movimentazione dei carichper la movimentazione dei carichi dovranno esssati, quanto piu possibile, mezzi ausiliari attiewitare

o ridurre le sollecitazioni sugli addetti. Al mamatore del mezzo di sollevamento o trasporto degsire garantito il controllo delle
condizioni di tutto il percorso, anche con l'awsdi un eventuale aiutante. | percorsi per la m@vitazione dei carichi sospesi dovranno
essere scelti in modo da evitare, quanto piu pibssihe essi interferiscano con zone in cui siitro persone; diversamente la
movimentazione dei carichi dovra essere opportungreegnalata al fine di consentire il loro spostaio.

Deposito di materiali pericolodiarea di stoccaggio del MCA é resa inacessibileestranei ed opportunamente segnalata.

La posizione dell'area € scelta in modo tale chdositana dal transito di mezzi e persone che passausare la frantumazione del
materiale.

Lo stoccaggio del materiale avviene su appositepalconfinato con pellicola in poliettiiene opporamente sigillata.

7. Informazioni di carattere generale

Misure di protezione connesse alla presenza di lineaeree o interrate

Linee elettriche aeree interne al cantidedinee elettriche, eventualmente presenti veroarimosse a cura dei tecnici Enel prima
dell'inizio dei lavori.

Linee elettriche interrateella zona perimetrata del cantiere le planiraetgll'Enel non segnalano alcuna linea di loro petg. Nel
caso che vengano individuate linee privata, esserozapportunamente segnalate e nessuno scavoekmgairsi a meno di 1.50 metri
di distanza.

Rete del gas di cittdNel caso che fosse rilevata un rete, prima didit delle operazioni, il tracciato verra opporduarente segnalato
con calce bianca e strisce colorate fissate sutple scavo in vicinanza di detti tubi verra esitg con I'assistenza di persona munita
di badile che verifichi la posizione del tubo.

Misure generali di protezione contro il rischio diseppellimento

Prima di procedere alle operazioni di scavo vemaactertate le condizioni intrinseche (proprietdaieno) ed estrinseche (provenienti
dall'ambiente ). Gli scavi non saranno eseguitiégmanza di opere provvisionali (ponti, impalcatugru ecc.).Le pareti dello scavo
avranno una inclinazione tale da evitare il franatmeNel caso che lo scavo debba essere eseguiétiete verticale ed ad una
profondita maggiore di 1,50 metri, le pareti samopportunamente armate. Per profondita comprask®0 e 1,50 metri e in presenza
di lavori che obbligano le maestranze a lavoraimsi éil'interno dello scavo, verranno comunque agegopere o sistemi che evitino il
franamento delle pareti. Sul bordo degli scavi nemma depositato materiale, né transiteranno nmezinti. Lungo tutto il perimetro
dello scavo verra realizzato un riparo atto adaggita caduta di persone al suo interno.

Misure generali di protezione contro il rischio dicaduta dall'alto

La caduta di persone da posti di lavoro, a quotggioae di 2 metri dal piano sottostante, verra idifgecon idonee misure di
prevenzione, di norma parapetti, ripiani, passergibnteggi, ecc. Quando non sia possibile l'ilsgti@ine di tali mezzi, verranno
utilizzate misure collettive o personali tali dduire al minimo il danno conseguente alle eventedute (es. reti di protezione, funi di
trattenuta ecc.).

Misure generali di sicurezza in caso di estese detizioni

I lavori di estese demolizioni procederanno secamdapposito programma, firmato dall'imprenditodaédirettore tecnico di cantiere.
Prima di iniziare le opere di demolizione verraifiesto lo stato di conservazione delle struttuggetto dell'intervento e, se presenti,
delle strutture adiacenti, nonché individuatapalibgia strutturale e il suo comportamento stafi@i verifiche hanno lo scopo di
valutare la stabilita del fabbricato. | lavori dirdolizione procederanno dall'alto verso il bassomateriale sara convogliato in appositi
canali e opportunamente bagnato per evitare ibadérsi di polveri. Le demolizioni manuali avvemarda appositi ponteggi
autoportanti. Solo per i muri isolati di altezzéeiore a tre metri, € ammessa la demolizione ipaftamento facendo uso di escavatore
meccanico, sempre che tale operazione, tenendo aanhe delle vibrazioni, non pregiudichi la stédbidli altre strutture. | lavori di
demolizione saranno effettuati da maestranze péatimente esperte. Prima di procedere ai lavatiediolizione, verificare che gli
impianti siano completamente disattivati. Nellaaaggetto della demolizione & vietato il transitpetsone.

Misure di sicurezza contro i rischi di incendio o splosione

Per le sostanze infammabili eventualmente presemtntiere, verranno adottate adeguate misupeesienzione. In particolare non
verranno eseguiti lavori suscettibili di innesciereendi o esplosioni (es. impermeabilizzazioneldaca vicinanza di legno e altro
materiale) e gli addetti, nel maneggiare tali smaindosseranno indumenti atti a impedire I'acdaralettrostatico. Nel cantiere
saranno installati idonei estintori e i cartellvasatori del pericolo.
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Misure di protezione contro gli sbalzi eccessivi demperatura
Per evitare (per quanto possibile) I'esposizionke deaestranze alle temperature eccessivamenteefred eccessivamente calde, esse
utilizzeranno idonei indumenti e si provvedera allernanza degli addetti all'esposizione.

Misure di protezione contro i rischi da esposizionad agenti chimici
Identificazione dei fattori di rischiozengono preventivamente identificate le lavorazigelle quali necessita I'uso di sostanze chimiche
potenzialmente dannose per i lavoratori, siano eésssificate pericolose o meno.

Vengono altresi identificate le eventuali emissiesterne alle lavorazioni provenienti dall'ambieeséerno o dall’attivita del
committente.
Individuate le lavorazioni o le fonti emissive, gemo identificate le sostanze al fine di attuaradeguate misure di prevenzione.

Identificazione dei lavoratori esposti al rischip@r ogni singola lavorazione nella quale si fa disagenti chimici, vengono individuati i
lavoratori che possono subire danni dall’'uso diretindiretto di dette sostanze. Vengono altrekitate la durata, il livello di
esposizione e i valori limite professionali e bigit.

Per le emissioni esterne vengono identificate ggbdpnamente segnalate le zone di influenza adfira delle quali occorre attuare le
misure di cui al successivo punto “Misure di prezsiene e protezione”.

Identificazione dei rischi a cui sono sottopos#ivioratori in presenza di agenti chimici vengono individaatschi ed i danni alla salute
dei lavoratori ed in particolare:

- incendi o esplosioni a causa del grado di infiahitita delle sostanze o per la creazione di misesplosive nel caso vengano a
contatto di acqua, aria od altre sostanze;

- aumento del pericolo di cancro per contatto, stigee o inalazione;

- intossicazioni per contatto o inalazione;

- lesioni cutanee per contatto;

- danni ereditari nelle prole per contatto, inada® o ingestione;

- sensibilizzazioni e allergie per contatto, in&@ae o ingestione;

- combinazione di sostanze chimiche.

Misure di prevenzione e proteziorie presenza di agenti chimici nocivi vengono &atetle seguenti misure di prevenzione e
protezione:

- viene preliminarmente valutata la possibilit&dstituire gli agenti chimici con sostanze a piadeetasso di tossicita;

- vengono ridotti al minimo i lavoratori a contatton le sostanze e il tempo in cui il lavoratoreaine esposto agli effetti nocivi;

- vengono attivate misure igieniche adeguate, mzifine del tipo di sostanza (pulizia delle partia®po a contatto con la sostanza,
sostituzione di indumenti);

- viene evitato I'uso di attrezzature o sistemiiedoro in grado di sprigionare scintille o calorgahte I'uso di agenti chimici
inflammabili o esplosivi;

- i prodotti in uso sono accompagnati dalla schiiddcurezza;

- i prodotti sono mantenuti nella loro confeziomgimale e custoditi in appositi locali tenendo tmdella temperatura in relazione al
tipo di agente;

- vengono attivate misure per ridurre al minimaéossicita (quali 'areazione dei locali tramite matori per i vapori e fumi tossici, in
caso di uso in luoghi chiusi);

- i lavoratori sono formati sull’'uso della sostamzemformati sui rischi derivanti e sulle etich#étit@ di sicurezza;

- i lavoratori sono dotati di appositi dpi in relaze alla sostanza utilizzata.

Sorveglianza sanitarisono sottoposti a sorveglianza sanitaria i laeor&he risultano esposti ad agenti chimici checsodlassificati
come: molto tossici, tossici, nocivi, sensibilizdanorrosivi, irritanti, tossici per il ciclo rimduttivo, cancerogeni e mutageni di
categoria 3.

Viene attuato il monitoraggio biologico per i laatori esposti agli agenti per i quali e' statodiesun valore limite biologico.

Misure di protezione contro i rischi da esposizion@ campi elettromagnetici
Identificazione dei fattori di rischiovengono preventivamente identificate le events@atgenti di campi elettromagnetici.

In particolare vengono identificate le attrezzaturaso all'impresa nonché i macchinari eventual@mnesenti nella zona di intervento
che possono generare campi magnetici dannosi geiute dei lavoratori. Vengono altresi identificaiampi elettromagnetici presenti
nell’lambiente circostante ed indotti da apparaéilgelettrodotti, antenne, ripetitori e simili.

Misurazione e calcolo dell'intensita dei camipi presenza di fonti in grado di generare cangii®magnetici che possono indurre
effetti nocivi sulla salute dei lavoratori, vengamisurati e calcolati I'intensita di detti campifade di valutare se i valori d’azione ed i
valori limite, di cui all'art. 208 del T.U. (D. Lg® aprile 2008, n. 81), siano superati.

Nessun lavoratore opera nelle zone in cui i valericampi sono superiori ai valori limite.
In presenza di superamento del valore di azioeageno attuate le misure di cui punto “Misure @iyenzione e protezione”.

Piano di Sicurezza e Coordinamento Pag. 7



Identificazione dei lavoratori esposti al rischima volta individuate le fonti emissive, vengondividuati i lavoratori esposti ai campi
elettromagnetici, in relazione alla organizzazideélavoro, alle fasi lavorative ed alla dislocamalelle fonti rispetto all'area di
cantiere. Detti lavoratori vengono opportunamentermati e formati sui rischi derivanti dai campagnmetici.

Vengono altresi individuati eventuali lavoratorifabori di apparecchi medicali il cui funzionamempiad essere influenzato dai campi
magnetici, quali stimolatori cardiaci.

Identificazione dei rischi a cui sono sottopodtivioratori in presenza di campi elettromagnetici, vengomlividuati i rischi a cui sono
sottoposti i lavoratori con particolare riguardo:

- ai lavoratori portatori di apparecchi medicalnsbili ai campi magnetici (pacemaker e simili);

- presenza di apparati che possono azionarsi adeideente in presenza di campi magnetici o presemhalfunzionamenti con
particolare riguardo ai sistemi di comando reméete€omando di gru e similari);

- verifica dei sistemi di sicurezza che possoneresmibiti dai campi magnetici (sistemi di blogmesenti su telecomandi di gru e
similari);

- verifica dell'interferenza con sistemi di comua@ni di sicurezza (radio trasmittenti per dirgdrraffico veicolare e similari);

- proiezioni di parti metalliche in presenza di gamagnetici statici;

- pericolo di incendio od esplosione in presenzsodianze infiammabili innescate da scintille pteada campi indotti, correnti di
contatto o scariche elettriche.

Misure di prevenzione e proteziorie presenza di campi elettromagnetici vengonoastt le seguenti misure di prevenzione e
protezione:

- sono identificate le aree in cui vengono supénaiori d'azione, anche mediante appositi cartell

- guando possibile, i lavoratori operano al di fulslle zone il cui campo elettromagnetico & superal valore d’azione;
- viene privilegiato 'uso di attrezzature a basgassione di campi elettromagnetici;

- viene eseguita una turnazione dei lavoratori @b campi;

- in relazione all'intensita del campo e ove neagsesvengono installati appositi schermi;

- in via preferenziale vengono utilizzate attremratcon comando a cavo anziché con telecomando;

- i lavoratori utilizzanti apparecchi di radioconicazione vengono istruiti sull'uso dei segnali visionvenzionali;

- vengono verificati i sistemi di messa a terrdedattrezzature e degli apprestamenti quali pomtéggoniere e similari;
- viene evitato I'uso di sostanze infiammabili aplesive.

Sorveglianza sanitarita sorveglianza sanitaria viene effettuata uritad@nno o con periodicita inferiore decisa daidico competente
con particolare riguardo ai lavoratori particolanteesensibili al rischio.

Sono tempestivamente sottoposti a controllo medieoratori per i quali € stata rilevata un'espmsie superiore ai valori di azione.

Misure di protezione contro i rischi da movimentazone manuale dei carichi
Identificazione dei fattori di rischiorengono preventivamente identificate le attild@orative di movimentazione manuale dei carichi
che comportano per i lavoratori rischi di patologéesovraccarico biomeccanico, in particolare déosabari.

Successivamente vengono valutati i fattori di risad in particolare:

- carico eccessivamente pesante (oltre i 25 Kgglaione alla massa del lavoratore;

- carico che, per forma e dimensione, risultaclifiente maneggiabile ancorché il peso sia compirasiolO ed i 25 kg;

- carico posizionato in modo tale da comprometterguilibrio del lavoratore;

- carico posizionato in modo tale da impedire abfatore, nella fase di sollevamento, I'avvicinaneesl tronco;

- carico posizionato in modo tale da far si cHavibratore debba compiere movimenti di torsionecdepo o debba curvare il dorso;
- lavoro che comporti movimenti ripetitivi di soll@mento carichi;

- lavoratore portatore di patologie che possoneressggravate dalla movimentazione dei carichi.

Identificazione dei lavoratori esposti al rischima volta valutati i fattori di rischio, vengoimaividuati i lavoratori esposti in relazione
all'organizzazione del lavoro, alle fasi lavoratiae compiti di ciascun lavoratore ed alla rispetteta. Detti lavoratori vengono
opportunamente informati e formati sui rischi, danni all’apparato dorso-lombare e sulle modalitarevenzione.

Vengono altresi individuati i lavoratori che, patgogie o per eta, possono essere sottopostrauitfattori di rischio.

Identificazione dei rischi a cui sono sottoposéMoratori vengono altresi individuati i rischi a cui sorudteposti i lavoratori durante le
operazioni di movimentazione manuale dei carichi:

- schiacciamento delle vertebre a causa dell'esaesarico o della curvatura del dorso;
- ernie del disco intervertebrale;

- micro rotture degli anelli intervertebrali;

- danni causati da movimenti ripetitivi e compottaollevamento di carichi.

Valutazione del rischid rischi sono valutati tenuto conto dei fattaspsa elencati, del cantiere e delle norme ISO 112& 1, 2 e 3.
In particolare, la verifica di dette norme vienegusita utilizzando le apposite checklist con rifegnto alle azioni di sollevamento,
spinta, traino e frequenza.
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Misure di prevenzione e protezione presenza di rischio da movimentazione mandeiearichi vengono attuate le seguenti misure di
prevenzione e protezione:

- i materiali vengono sollevati con l'ausilio dir@izzature meccaniche quali gru, argani, carretlj e

- i materiali vengono stoccati in vicinanza deglparati di sollevamento;

- la pavimentazione della zona di stoccaggio ézoritale e non presenza sconnessioni che possamuaroettere I'equilibrio del
lavoratore;

- i materiali sono confezionati in modo tale chpeko che il lavoratore deve movimentare non giarsore a 25 Kg (20 Kg per giovani
e anziani);

- la forma degli involucri & tale che il lavoratgressa eseguire una presa salda con le bracam dtbusto;

- i materiali sono posizionati ad un’altezza daaeuperiore a 60 cm ed inferiore a 1,30 m., inartadk che il lavoratore possa
sollevarli senza piegare la schiena;

- il lavoratore € informato che il carico va soléw tenendolo vicino al busto, piegando leggermienggnocchia e tenendo la schiena
eretta;

- i materiali sono posizionati ed accatastati irdmtale che il lavoratore non debba sporgersi optera movimenti di rotazione del
busto;

- nei lavori ripetitivi viene eseguita una turnamodei lavoratori.

Sorveglianza sanitariger ogni singolo lavoratore vengono valutatitida di rischio di cui all'allegato XXXIII al T.U(D. Lgs. 9 aprile
2008, n. 81), nonché in relazione alle norme IS@28Iparte 1, 2 e 3, in relazione alle mansionnaediesimo.

Vengono altresi valutate le eventuali patologie pbgsono essere aggravate dalla movimentazioneaieadei carichi.

Informazioni generali in relazione agli eventi atmesferici

In presenza di nebbia fitta le lavorazioni esegmitgresenza di traffico veicolare sono sospesgaritiere &€ segnalato con lampade a
luce gialla lampeggiante.

In caso di pioggia le lavorazioni all'aperto sonspese. Prima della ripresa dei lavori, in presein®aavi o comunque di pareti che
presentino pericolo di crollo, ne viene verificidoro stabilita.

In presenza di forte vento il personale abbandersaruitture e gli apprestamenti che possono intstivaenente crollore (quali ponteggi,
strutture a sbalzo, parti della costruzione noroemstabili).

Se nel cantiere & stata installata una gru, in itesoi essa non possa essere abbassata, I'addiettea la rotazione in modo che la gru
possa girare e posizionare il braccio lungo lazilirge del vento riducendo cosi la resistenza.

In presenza di perturbazioni atmosferiche a camttamporalesco, le maestranze abbandonano igidatioro su strutture metalliche.

In caso di piggia tutte le lavorazioni all'apertms sospese

Sorveglianza sanitaria
Il datore di lavoro attiva la sorveglianza sandarni relazione al rischio a cui € sottoposto ibl@atore secondo le prescrizioni legislative
vigenti.

A titolo esplicativo si riportano le principali saglianze da attuare.

Sorveglianza sanitaria in presenza di agenti bioiog
Tutti gli addetti sono sottoposti a sorveglianzaitsaia e , previo parere del medico competente,ealentuali vaccinazioni ritenute
necessarie (es. antiepatiti).

Sorveglianza sanitaria in presenza di agenti cfimic
Sono sottoposti a sorveglianza sanitaria , presieng del medico competente, tutti gli addetti atilezzano o che possono trovarsi a
contatto con agenti chimici tossici consideratiitabase alle indicazioni riportate nella schegssicologica.

Sorveglianza sanitaria in presenza rischio da memtarzione manuale dei carichi.
Il medico competente stabilisce la periodicita@eibkite a cui tutti i lavoratori sono sottoposti.

Sorveglianza sanitaria in presenza di rischio dé&w@oni non ionizzanti.
Gli addetti sono sottoposti a visita medica conqukcita semestrale, salvo diversa prescrizionextdico.

Sorveglianza sanitaria in presenza di rischio remor

La sorveglianza sanitaria € attivata per tuttvblatori il cui livello di esposizione personalsuperiore a 87 dba. Per valori compresi tra
80 e 87 dba ¢ lo stesso lavoratore che puo rictéddevisita medica . La periodicita delle visitetabilita dal medico competente.
Sorveglianza sanitaria in presenza di rischio daazioni.

Tutti i lavoratori sottoposti a questo rischio asego la visita medica con frequenza annuale.

Scala di valutazione dei rischi adottata
Per valutare i rischi si € utilizzata una scalaia dimensioni che tiene conto della probabilitactiadimento del rischio e del danno
provocato in caso di accadimento.

| valori possibili per la probabilita che I'everstioverifichi sono i seguenti:
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1=improbabile;
2=poco probabile;
3=probabile;
4=molto probabile.

| valori possibili per il danno in caso che I'et@si verifichi sono i seguenti:

1=lieve;
2=medio;
3=grave;
4=molto grave.

Il risultato ottenuto moltiplicando la probabilitér il danno, costituisce la valutazione del rieattie € definita come segue:

valore 1=molto basso;
valori da 2 a 3=basso;
valori da 4 a 8=medio;
valori da 9 a 16=alto.

Valutazione del rischio rumore.

Secondo quanto previsto dall'art. 181 del D.Lg81#2008, la valutazione del rischio rumore & stateguita facendo riferimento ai
tempi di esposizione e ai livelli di rumore stardlandividuati da studi e misurazioni la cui valé@# riconosciuta dalla commissione
prevenzione infortuni.

In particolare € stato adottato lo studio effetiude parte del Comitato Paritetico Territorial&diino e Provincia e pubblicato nel
volume "Conoscere per Prevenire - Valutazione dehio derivante dall’a esposizione a rumore duréféeoro nelle attivita edili".
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8. Schede delle lavorazioni e relative analisi daschi

ALLESTIMENTO DEL CANTIERE (Realizzazione della recinzione del cantiere corrdie modalita a seconda della posizione,
morfologia del terreno, presenza di recinzionitesit e esigenze architettoniche.

Pulizia dell'area di cantiere con rimozione di dfdenobili, scaffali ecc.) presenti all'internoidabbricati e oggetti ancora presenti
nell'area esterna.):

Sono previste le seguenti fasi lavorative:

1. Recinzione a pannelli mobili in lamiera zincata
2. Pulitura dell'area del cantiere

OPERE di RIMOZIONI e DEMOLIZIONI ():
Sono previste le seguenti fasi lavorative:

1. Bonifica superficiale di ordigni bellici

2. Rimozione materiali contenente amianto
3. Pulizia versante

4. Demolizione di ballast

5. Demolizione fabbricati

BONIFICA DEI SUOLI (Realizzazione di scavi per rimozione terreno amittato.):
Sono previste le seguenti fasi lavorative:

1. Bonifica superficiale di ordigni bellici
2. Scavo a sezione ristretta eseguito con mezztanéd e a mano.

BONIFICA ORDIGNI BELLICI (Per I'esecuzione dei lavori di bonifica del taoalagli ordigni bellici € necessario intervenire
preventivamente esaminando lo stato dei luoghinaldi stabilire eventuali tagli di vegetazione gossano ostacolare il corretto uso
delle attrezzature di rilevamento.

Operativamente saranno praticate perforazioniereého secondo i nodi di una maglia ideale di m2n&2.80, che corrispondono al
raggio di investigazione della sonda elettromagasti dotazione alle squadre di lavoro.

Sara cura dell'impresa esecutrice, prima dellonétgi lavori, predisporre apposito piano operatiwntenente oltre alle indicazioni
specifiche dell'intervento, anche le particolaggarizioni emanate dalla competente Direzione uitsezione B.C.M. che indichera
altresi la profondita massima da indagare , fureidgila penetrabilita del terreno .

L'area di bonifica dovra essere delimitata conetiartistica specifica e rete segnaletica.

Le macchine per I'esecuzione delle trivellaziooirdnno avere il sistema di azionamento delle digperforazione ad avanzamento
rotativo e non a percussione.

Le operazioni di perforazione saranno eseguitenoeii e nei termini fissati dal responsabile delltieDspecializzata ed all'uopo
autorizzata dalle competenti Autorita.

La sonda elettromagnetica dovra avere sensibddéale di rilevamento di masse ferrose di almenat.2

Per ricerche a profondita maggiori, le trivellaziandranno eseguite nello stesso foro prosegueindagine per tratti non superiori a 2
mt.

In caso di rilevamento di un ordigno , si proceddlascavazione in loco con successivi contrallodalizzazione del segnale fino
all'individuazione dell'ordigno.

Le operazioni di scavo devono essere effettuatstpati successivi, non superiori al raggio di agidell'apparecchio rilevatore.
L’estrazione, la rimozione ed il disinnesco saradncompetenza degli Uffici del Genio Militare

In caso di individuazione di masse ferrose, di sjaal natura, 'appaltatore & obbligato a darne édliata e specifica notizia alla
Amministrazione Comunale e Provinciale in modo ctie@@ di procedere alle operazioni di scavo e rimoeipossano essere adottati
tutti i provvedimenti necessari a tutela della didabincolumita compresa I'eventuale chiusura dsitattura provvisoria attualmente
adibita ad istituto scolastico. ):

E' prevista la seguente fase lavorativa:

1. Perforazioni in genere
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Realizzazione recinzione

Recinzione realizzata con pannelli mobili di laraigncata e in alcuni punti rivestiti con tavoldeégno, poggianti su basamento in blocchi prefadaiiri
Recinzione con pali di legno o tondini di ferroeterdi plastica arancione.

Sono previste le seguenti sottofasi lavorative:
1. Posa dei pali e dei basamenti
2. Posa dei pannelli in rete zincata

3. Infissione dei pali di sostegno
4. Fissaggio della rete

SOTTOFASE 1. POSA DEI PALI E DEI BASAMENTI

Elenco dei rischi e relative misure preventive e ptettive
Per i rischi connessi all'utilizzo di apprestamemi@cchinari, attrezzature e sostanze pericolosimanda alla lettura delle relative
schede.

Descrizione rischio

Valutazione rischio

Si trasmette
all'esterno

Si diffonde alle fasi
concomitanti

Movimentazione manuale dei carichi

BASSO

No

No

1. Movimentazione manuale dei carichi

- i pesi superiori a 20 Kg vengono manovrati in due

- i lavoratori sono formati e informati sulla mowemazione manuale dei carichi

- preferibilmente vengono utilizzati mezzi di setlenento quali carriole, argani e simili

Elenco delle attrezzature e dei macchinari utilizza
Per le procedure di utilizzo, la normativa di rifeento, le misure organizzative, le verifiche daate, i DPI da utilizzarsi
ed i rischi relativi a macchinari ed attrezzatwigjmanda alla lettura delle relative schede.

1. Autocarro con braccio sollevatore

SOTTOFASE 2. POSA DEI PANNELLI IN RETE ZINCATA

Elenco dei rischi e relative misure preventive e ptettive
Per i rischi connessi all'utilizzo di apprestamemi@cchinari, attrezzature e sostanze pericolosimyanda alla lettura delle relative
schede.

Descrizione rischio

Valutazione rischio

Si trasmette
all'esterno

Si diffonde alle fasi
concomitanti

Tagli e abrasioni alle mani

MEDIO

No

No

1. Tagli e abrasioni alle mani
- le maestranze utilizzano guanti di uso generale

Elenco delle attrezzature e dei macchinari utilizze
Per le procedure di utilizzo, la normativa di rifeento, le misure organizzative, le verifiche daate, i DPI da utilizzarsi
ed i rischi relativi a macchinari ed attrezzatwigjmanda alla lettura delle relative schede.

1. Utensili manuali vari
2. Autocarro con braccio sollevatore

SOTTOFASE 3. INFISSIONE DEI PALI DI SOSTEGNO

Elenco dei rischi e relative misure preventive e pitettive
Per i rischi connessi all'utilizzo di apprestamemiacchinari, attrezzature e sostanze pericolosimanda alla lettura delle relative
schede.

Si trasmette Si diffonde alle fasi
all'esterno concomitanti
Schegge e tagli nella realizzazione o nello smajitadella recinzione MEDIO No No

Descrizione rischio Valutazione rischio

1. Schegge e tagli nella realizzazione o nello ¢aggio della recinzione
- i lavoratori utilizzano appositi guanti

Elenco delle attrezzature e dei macchinari utilizze
Per le procedure di utilizzo, la normativa di rifeento, le misure organizzative, le verifiche daate, i DPI da utilizzarsi
ed i rischi relativi a macchinari ed attrezzatwigjmanda alla lettura delle relative schede.
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1. Martello manuale
2. Badile

SOTTOFASE 4. FISSAGGIO DELLA RETE

Elenco dei rischi e relative misure preventive e ptettive

Per i rischi connessi all'utilizzo di apprestamemi@cchinari, attrezzature e sostanze pericolosimanda alla lettura delle relative

schede.

Descrizione rischio

Valutazione rischio

Si trasmette
all'esterno

Si diffonde alle fasi
concomitanti

Schegge e tagli nella realizzazione o nello smajitedella recinzione

MEDIO

No

No

1. Schegge e tagli nella realizzazione o nello saggio della recinzione

- i lavoratori utilizzano appositi guanti

Elenco delle attrezzature e dei macchinari utilizzex

Per le procedure di utilizzo, la normativa di rifeento, le misure organizzative, le verifiche daate, i DPI da utilizzarsi
ed i rischi relativi a macchinari ed attrezzatwigjmanda alla lettura delle relative schede.

1. Utensili manuali vari

Pulitura dell'area del cantiere

Rimozione degli oggetti ancora presenti all'intetiedfabbricati che meritano di essere salvati combilio scaffali e degli oggetti presenti nellare

esterna.
Non sono previste sottofasi lavorative.

Elenco dei rischi e relative misure preventive e piettive

Per i rischi connessi all'utilizzo di apprestamemi@cchinari, attrezzature e sostanze pericolosimanda alla lettura delle relative

schede.

Descrizione rischio

Valutazione rischio

Si trasmette
all'esterno

Si diffonde alle fasi
concomitanti

Tagli, abrasioni e lacerazioni nell'installaziom@aazione del cantiere

BASSO

No

No

1. Tagli, abrasioni e lacerazioni nell'installazetimozione del cantiere
- le maestranze utilizzano guanti di uso generale

Elenco delle attrezzature e dei macchinari utilizza
Per le procedure di utilizzo, la normativa di rifeento, le misure organizzative, le verifiche daate, i DPI da utilizzarsi
ed i rischi relativi a macchinari ed attrezzatwigjmanda alla lettura delle relative schede.

1. Utensili manuali vari
2. Autocarro

Bonifica superficiale di ordigni bellici
La "Bonifica da Ordigni Bellici" & da intendersi tassativamente propedeutica bsigaaaltra attivita lavorativa e deve

essere eseguita secondo le prescrizioni del pogelt eventuali prescrizioni della Direzione Gekliditare 5° Reparto
Infrastrutture di Padova.

Il coordinamento continuativo delle attivita devesere eseguito da un assistente tecnico b.c.nereesell'area di lavoro
durante l'intero orario lavorativo di ciascuna gata, il quale € anche custode e responsabileagi¢lere nonché tenuto
alla regolare compilazione dei documenti di castier

Le zone da bonificare devono essere adeguatamecitdate e segnalate; € cura dell'Appaltatore eddnie l'intervento
delle autorita preposte per i provvedimenti da tdetper la disciplina del transito nelle zone nessate dai lavori di
bonifica (area di parcheggio e viabilita di PiaR@ama).

In caso di rinvenimento e/o di individuazione dsiciati bellici, di qualsiasi natura, I'appaltatageobbligato a darne
immediata e specifica notizia alla Direzione GeMditare del 5° Reparto Infrastrutture Ufficio B.. Vicolo San
Benedetto n.° 8 Padova 35100 tel. 049.82037978R083755 ed a seguire le indicazioni e le presariziopartite.
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In caso di rinvenimento e/o di individuazione dsidriati bellici, di qualsiasi natura, I'appaltatageobbligato a darne
immediata e specifica notizia all’Amministrazion@r@unale, Provinciale ed alla Prefettura competémtenodo che
possano essere adottati tutti i provvedimenti reanéa tutela della pubblica incolumita; a taleudgdo si specifica che nel
sito interessato dai lavori di bonifica é situatatruttura provvisoria attualmente adibita aduiti scolastico;

La ricerca degli ordigni bellici, effettuata conmpiego di idonei apparecchi cercamine, consistia hecalizzazione di
masse ferrose fino alla profondita di 100 cm.

Le modalita di ricerca devono essere conformi piescrizioni rese in materia dalla Direzione Gedititare 5° Reparto
Infrastrutture di Padova allegate al computo metdicappalto OO.PP.

Tutte le masse ferrose localizzate nel corso dplbeazione devono essere identificate in sito ar@diidonee ed evidenti
segnalazioni e riportate su un elaborato graficticendo le coordinate planimetriche e la profondisgetto al piano di

campagna.

Rimozione materiali contenente amianto

Rimozione delle lastre di copertura sul mappalé&®@8i layout di cantiere)
Sono previste le seguenti sottofasi lavorative:

1. Spruzzo del primer

2. Accatastamento dei materiali

3. Rimozione degli spigoli accuminati

4. Stesura della pellicola e sigillatura con nastro
5. Raccolta frammenti

6. Carico dei materiali imballati

Apprestamenti utilizzati per l'intera fase lavorativa

1. Ponteggio metallico prefabbricato

SOTTOFASE 1. SPRUZZ0 DEL PRIMER

Spruzzo di due strati di primer sulle parti nonigigapsulate

Elenco dei rischi e relative misure preventive e pitettive
Per i rischi connessi all'utilizzo di apprestamemi@cchinari, attrezzature e sostanze pericolosimanda alla lettura delle relative
schede.

Descrizione rischio Valutazione rischio Si trasmette Si diffonde alle fasi
all'esterno concomitanti
Crollo improwviso di lastre in fibra di cementoiengi ALTO No No
Inalazione di fibre di amianto ALTO No Si
Caduta da tetti e coperture ALTO No No
Scivolamento su superfici bagnate MEDIO No No

1. Crollo improvviso di lastre in fibra di cemergcsimili
- prima dell'esecuzione dei lavori viene eseguit@ocurato sopralluogo
- il personale transita su passerelle regolameciteridistribuiscono il carico

2. Inalazione di fibre di amianto
Il rischio si diffonde alle fasi concomitanti

- le operazioni di svolgono secondo quanto prewdstapposito piano
- le maestranze utilizzano tute isolanti e respitat
- la zona di lavoro viene inibita ai non addetti

3. Caduta da tetti e coperture

- le zone prospicienti il vuoto sono riparate ddesii di protezione dei bordi

- nelle zone di passaggio con pericolo di cedimentaduta, vengono utilizzate tavole di ripartigah larghezza adeguata
- quando l'altezza dal solaio di sottotetto & maiggdi 2 mt e non & possibile l'installazione diguonti o altre protezioni,

i lavoratori utilizzano cinture di sicurezza
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4. Scivolamento su superfici bagnate
- le maestranze fanno uso di calzature antiscivolo
- in caso di lavori su superfici inclinate vengartdizzate tavole di ripartizione

Elenco delle attrezzature e dei macchinari utilizzea
Per le procedure di utilizzo, la normativa di rifeento, le misure organizzative, le verifiche daate, i DPI da utilizzarsi
ed i rischi relativi a macchinari ed attrezzatwigjmanda alla lettura delle relative schede.

1. Pompa nebulizzatrice a mano
2. Pompa nebulizzatrice elettrica airless

Elenco delle sostanze pericolose utilizzate
Per la normativa di riferimento e le proceduretdiazo, si rimanda alla lettura delle relative sde.

1. Primer a base di resina acrilica coprente tickat

SOTTOFASE 2. ACCATASTAMENTO DEI MATERIALI

Accatastamento dei materiali contenente amianfmaiat, evitando rotture e frantumazioni

Elenco dei rischi e relative misure preventive e ptettive
Per i rischi connessi all'utilizzo di apprestamemi@cchinari, attrezzature e sostanze pericolosimyanda alla lettura delle relative
schede.

Descrizione rischio Valutazione rischio Si trasmette Si diffonde alle fasi
all'esterno concomitanti
Inalazione di fibre di amianto ALTO No Si

1. Inalazione di fibre di amianto

Il rischio si diffonde alle fasi concomitanti

- le operazioni di svolgono secondo quanto prewdst@apposito piano
- le maestranze utilizzano tute isolanti e respitat

- la zona di lavoro viene inibita ai non addetti

SOTTOFASE 3. RIMOZIONE DEGLI SPIGOLI ACCUMINATI

Rimozioni delle parti sporgenti per evitare rottnedla peliccola protettiva

Elenco dei rischi e relative misure preventive e ptettive
Per i rischi connessi all'utilizzo di apprestamemi@cchinari, attrezzature e sostanze pericolosimyanda alla lettura delle relative
schede.

Descrizione rischio Valutazione rischio Si trasmette Si diffonde alle fasi
all'esterno concomitanti
Inalazione di fibre di amianto ALTO No Si

1. Inalazione di fibre di amianto
Il rischio si diffonde alle fasi concomitanti

- le operazioni di svolgono secondo quanto prewdstapposito piano
- le maestranze utilizzano tute isolanti e respiiat
- la zona di lavoro viene inibita ai non addetti

Elenco delle attrezzature e dei macchinari utilizze
Per le procedure di utilizzo, la normativa di rifeento, le misure organizzative, le verifiche daate, i DPI da utilizzarsi
ed i rischi relativi a macchinari ed attrezzatwigjmanda alla lettura delle relative schede.

1. Martello manuale
2. Sega per legno manuale

SOTTOFASE 4. STESURA DELLA PELLICOLA E SIGILLATURA CON NASTRO

Stesura della pellicola in polietilene e sigillawon nastro adesivo riportante l'indicazione daiésenza di amianto
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Elenco dei rischi e relative misure preventive e pitettive

Per i rischi connessi all'utilizzo di apprestamemi@cchinari, attrezzature e sostanze pericolosimanda alla lettura delle relative

schede.

Descrizione rischio

Valutazione rischio

Si trasmette
all'esterno

Si diffonde alle fasi
concomitanti

Inalazione di fibre di amianto

ALTO

No

Si

1. Inalazione di fibre di amianto

Il rischio si diffonde alle fasi concomitanti

- le operazioni di svolgono secondo quanto prevdst@apposito piano

- le maestranze utilizzano tute isolanti e respiiat
- la zona di lavoro viene inibita ai non addetti

Elenco delle attrezzature e dei macchinari utilizzex

Per le procedure di utilizzo, la normativa di rifeento, le misure organizzative, le verifiche daate, i DPI da utilizzarsi
ed i rischi relativi a macchinari ed attrezzatwigjmanda alla lettura delle relative schede.

1. Taglierina manuale

Immagine associata alla sottofase

SOTTOFASE 5. RACCOLTA FRAMMENTI

Raccolta dei frammenti minuti distaccatesi duraeti@asi di montaggio e accatastamento in doppioosdicdi meteriale plastico di

adeguato spessore. | sacchi vengono adeguatarigdidtis

Elenco dei rischi e relative misure preventive e ptettive

Per i rischi connessi all'utilizzo di apprestamemi@cchinari, attrezzature e sostanze pericolosimanda alla lettura delle relative

schede.

Descrizione rischio

Valutazione rischio

Si trasmette
all'esterno

Si diffonde alle fasi
concomitanti

Inalazione di fibre di amianto

ALTO

No

Si

1. Inalazione di fibre di amianto

Il rischio si diffonde alle fasi concomitanti

- le operazioni di svolgono secondo quanto prevdst@apposito piano

- le maestranze utilizzano tute isolanti e respitat
- la zona di lavoro viene inibita ai non addetti

SOTTOFASE 6. CARICO DEI MATERIALI IMBALLATI

Elenco dei rischi e relative misure preventive e pitettive

Per i rischi connessi all'utilizzo di apprestamemi@cchinari, attrezzature e sostanze pericolosimyanda alla lettura delle relative

schede.

Descrizione rischio

Valutazione rischio

Si trasmette
all'esterno

Si diffonde alle fasi
concomitanti

Inalazione di fibre di amianto

ALTO

No

Si

1. Inalazione di fibre di amianto

Il rischio si diffonde alle fasi concomitanti
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- le operazioni di svolgono secondo quanto prewdstapposito piano

- le maestranze utilizzano tute isolanti e respitat
- la zona di lavoro viene inibita ai non addetti

Elenco delle attrezzature e dei macchinari utilizzex

Per le procedure di utilizzo, la normativa di rifeento, le misure organizzative, le verifiche daate, i DPI da utilizzarsi
ed i rischi relativi a macchinari ed attrezzatwigjmanda alla lettura delle relative schede.

1. Autocarro

Pulizia versante

Pulizia versante lato monte consistente nel taglinozione della vegetazione e pulizia del versant

Elenco dei rischi e relative misure preventive e ptettive

Per i rischi connessi all'utilizzo di apprestamemi@cchinari, attrezzature e sostanze pericolosimyanda alla lettura delle relative

schede.

Descrizione rischio

Valutazione rischio

Si trasmette

Si diffonde alle fasi

all'esterno concomitanti
Schiacciamento per caduta improvvisa dell'albero ALTO No No
Scivolamento, rimbalzo dell'albero abbattuto ALTO No Si

1. Schiacciamento per caduta improvvisa dell'albero
- il taglio & eseguito da personale esperto

- il taglio & eseguito in modo che I'albero cadaiogo preventivamente calcolato
- durante la fase di taglio nessun altro lavoratgrera in vicinanza dell'albero

2. Scivolamento, rimbalzo dell'albero abbattuto

Il rischio si diffonde alle fasi concomitanti

- prima dell'abbattimento viene eseguita una stiella direzione di caduta

- I'abbattimento di alberi & eseguito da persoasferto

- oltre all'operatore addetto al taglio, nessuneramel raggio di caduta dell'albero

- l'operatore addetto al taglio opera a monte deltza di caduta

- 'eventuale messa in trazione dell'albero € atsegan appositi tiranti di dimensione adeguata

Elenco delle attrezzature e dei macchinari utilizze

Per le procedure di utilizzo, la normativa di rifeento, le misure organizzative, le verifiche daate, i DPI da utilizzarsi
ed i rischi relativi a macchinari ed attrezzatwigjmanda alla lettura delle relative schede.

1. Motosega
2. Scure
3. Autogru

Demolizione di ballast
Demolizioni del ballast ferroviario eseguite a m&n@on mezzi meccanici.
Sono previste le seguenti sottofasi lavorative:

1. Demolizione dell'opera
2. Trasporto a discarica

SOTTOFASE 1. DEMOLIZIONE DELL'OPERA

Elenco dei rischi e relative misure preventive e ptettive

Per i rischi connessi all'utilizzo di apprestamemi@cchinari, attrezzature e sostanze pericolosimanda alla lettura delle relative

schede.

Descrizione rischio

Valutazione rischio

Si trasmette

Si diffonde alle fasi

all'esterno concomitanti
Crollo improwviso di strutture verticali demolitenaano MOLTO BASSO No Si
Inalazioni di polveri durante la demolizione diustare MEDIO Si Si
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1. Crollo improvviso di strutture verticali demelia mano
Il rischio si diffonde alle fasi concomitanti

- prima dell'inizio dei lavori, viene verificata &ruttura
- se esiste pericolo di crollo, la struttura vignmtellata e nessuno opera in vicinanza della deioné

2. Inalazioni di polveri durante la demolizionesttiutture
Il rischio si trasmette all'ambiente esterno eiffodde alle fasi concomitanti

- le maestranze utilizzano mascherine antipolvere
- se non sussiste pericolo di elettrocuzione eotaiwento, le strutture vengono irrorate con acqua

Elenco delle attrezzature e dei macchinari utilizzex
Per le procedure di utilizzo, la normativa di rifeento, le misure organizzative, le verifiche daate, i DPI da utilizzarsi
ed i rischi relativi a macchinari ed attrezzatwigjmanda alla lettura delle relative schede.

1. Martello demolitore pneumatico
2. Escavatore con martello demolitore

SOTTOFASE 2. TRASPORTO A DISCARICA

Elenco delle attrezzature e dei macchinari utilizzat
Per le procedure di utilizzo, la normativa di rifeento, le misure organizzative, le verifiche daate, i DPI da utilizzarsi ed i rischi
relativi a macchinari ed attrezzature, si rimanitilattura delle relative schede.

1. Autocarro
2. Pala meccanica

Demolizione fabbricati

Demolizione di opere in cemento armato o in mueageguito in parte a mano e in parte con mezzianéz sino alle fondazioni per permettere
all'operatore le indagini con apparecchio cercamine

Non sono previste sottofasi lavorative.
Elenco dei rischi e relative misure preventive e pitettive

Per i rischi connessi all'utilizzo di apprestamemiacchinari, attrezzature e sostanze pericolosimanda alla lettura delle relative
schede.

Descrizione rischio Valutazione rischio Si trasmette Si diffonde alle fasi
all'esterno concomitanti
Crollo improwviso delle strutture in demolizionencmezzi meccanici ALTO Si Si
Il rischio permane fino alla demolizione
Inalazioni di polveri durante la demolizione diutture MEDIO Si Si
Intercettazione accidentale di linee elettrichelaedri di demolizione MEDIO No No

1. Crollo improvviso delle strutture in demoliziooen mezzi meccanici

Il rischio permane fino alla demolizione, si trast@all'ambiente esterno e si diffonde alle fagicmomnitanti

- i lavori procederanno dall'alto verso il basso

- la demolizione per ribaltamento & eseguita selonpuri di altezza limitata (minore di 5 mt)

- le macchine operatrici sono provviste di cabina

- la zona oggetto della demolizione viene deliraifa¢r impedirne I'accesso ai non addetti
- In presenza di fabbricati contigui, viene veafig la stabilita dei fabbricati contigui e venggnmtellate le parti a rischio

di crollo

2. Inalazioni di polveri durante la demolizionesttiutture

Il rischio si trasmette all'ambiente esterno eiffodde alle fasi concomitanti

- le maestranze utilizzano mascherine antipolvere

- se non sussiste pericolo di elettrocuzione eotaiwento, le strutture vengono irrorate con acqua

3. Intercettazione accidentale di linee elettrinbelavori di demolizione

Piano di Sicurezza e Coordinamento

Pag. 18



- prima dell'inizio dei lavori viene verificata fgesenza di linee elettriche
- eventuali le linee elettriche vengono disattiaiena dell'inizio dei lavori

Elenco delle attrezzature e dei macchinari utilizzex
Per le procedure di utilizzo, la normativa di rifeento, le misure organizzative, le verifiche daate, i DPI da utilizzarsi
ed i rischi relativi a macchinari ed attrezzatwigjmanda alla lettura delle relative schede.

1. Escavatore con martello demolitore o pinza
2. Autocarro

3. Escavatore

4. Pala meccanica

Bonifica superficiale di ordigni bellici
La "Bonifica da Ordigni Bellici" & da intendersi tassativamente propedeutica bsigaaaltra attivita lavorativa e deve

essere eseguita secondo le prescrizioni del pogelt eventuali prescrizioni della Direzione Gekliditare 5° Reparto
Infrastrutture di Padova.

Il coordinamento continuativo delle attivita devesere eseguito da un assistente tecnico b.c.nerpeesell'area di lavoro
durante l'intero orario lavorativo di ciascuna gaa, il quale &€ anche custode e responsabileagitiere nonché tenuto
alla regolare compilazione dei documenti di castier

Le zone da bonificare devono essere adeguatamecitdate e segnalate; € cura dell'Appaltatore eddnie l'intervento
delle autorita preposte per i provvedimenti da tdetper la disciplina del transito nelle zone nessate dai lavori di
bonifica (area di parcheggio e viabilita di Piagzama).

In caso di rinvenimento e/o di individuazione dsiciati bellici, di qualsiasi natura, I'appaltatageobbligato a darne
immediata e specifica notizia alla Direzione GeMditare del 5° Reparto Infrastrutture Ufficio B.K. Vicolo San
Benedetto n.° 8 Padova 35100 tel. 049.82037978R083755 ed a seguire le indicazioni e le presariziopartite.

In caso di rinvenimento e/o di individuazione dsiciati bellici, di qualsiasi natura, I'appaltatageobbligato a darne
immediata e specifica notizia all’Amministrazion@r@unale, Provinciale ed alla Prefettura competémtenodo che
possano essere adottati tutti i provvedimenti reares tutela della pubblica incolumita; a taleisglo si specifica che nel
sito interessato dai lavori di bonifica é situaatruttura provvisoria attualmente adibita adutiscolastico;

La ricerca degli ordigni bellici, effettuata coinlpiego di idonei apparecchi cercamine, consistta riecalizzazione di
masse ferrose fino alla profondita di 100 cm.

Le modalita di ricerca devono essere conformi ptiscrizioni rese in materia dalla Direzione GeMititare 5° Reparto
Infrastrutture di Padova allegate al computo metdicappalto OO.PP.

Tutte le masse ferrose localizzate nel corso dplbeazione devono essere identificate in sito ar@diidonee ed evidenti
segnalazioni e riportate su un elaborato graficticemdo le coordinate planimetriche e la profondispetto al piano di

campagna.

Bonifica dei suoli con scavo a sezione ristretta@guito con mezzi meccanici e a

mano.
Scavo a sezione ristretta eseguito con mezzi mataam |'assistenza a terra di operatore.

Elenco dei rischi e relative misure preventive e ptettive
Per i rischi connessi all'utilizzo di apprestamemi@cchinari, attrezzature e sostanze pericolosimanda alla lettura delle relative
schede.

Descrizione rischio Valutazione rischio Si trasmette Si diffonde alle fasi
all'esterno concomitanti
Cadute entro lo scavo MEDIO No Si
Il rischio permane fino alla chiusura dello scavo
Intercettazione di linee elettriche nei lavori dago a mano MEDIO No No
Seppellimento per crollo delle pareti di scavo MEDIO No No
Il rischio permane fino alla chiusura dello scavo
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1. Cadute entro lo scavo
Il rischio permane fino alla chiusura dello scava diffonde alle fasi concomitanti

- lo scavo, in vicinanza di zone di passaggio, lérdi@ato

- € fatto divieto di accesso ai non addetti allaazoggetto dello scavo

- in caso di scavo a sezione ristretta, per attsave lo scavo vengono utilizzate passerelle regatdari

- in presenza di fondo scivoloso, le maestranzeewidi operare sul ciglio dello scavo

- in caso di profondita maggiore di 80 cm, per dete allo scavo si utilizzano gradinate protett@ala@petto o scale
regolamentari

2. Intercettazione di linee elettriche nei lavdrsdavo a mano

- prima dell'inizio dei lavori viene individuatasegnalata la presenza di linee elettriche
- viene rispettata la distanza di mt 1.50 dallediinterrate

- le linee in prossimita dei lavori vengono disatte

3. Seppellimento per crollo delle pareti di scavo
Il rischio permane fino alla chiusura dello scavo

- per altezze di scavo superiori a 1.50 mt le pasrigono armate o sistemate con angolo a natecdivib
- il materiale di scavo non viene accumulato sgliai

- i mezzi meccanici transitano a distanza di sizzaedal bordo

- I'acqua in esso contenuta viene allontanatarewerificata la stabilita delle pareti

Elenco delle attrezzature e dei macchinari utilizzex
Per le procedure di utilizzo, la normativa di rifeento, le misure organizzative, le verifiche daate, i DPI da utilizzarsi
ed i rischi relativi a macchinari ed attrezzatwigjmanda alla lettura delle relative schede.

1. Badile
2. Autocarro
3. Escavatore

Perforazioni in genere
Non sono previste sottofasi lavorative.
Elenco delle attrezzature e dei macchinari utilizzat

Per le procedure di utilizzo, la normativa di rifeento, le misure organizzative, le verifiche daate, i DPI da utilizzarsi ed i rischi
relativi a macchinari ed attrezzature, si rimanilattura delle relative schede.

1. Trivellatrice a rotazione

Elenco degli apprestamenti

Ponteggio metallico prefabbricato

Ponteggio a struttura metallica costituito da eletingrefabbricati con passerelle in ferro, il tudtibo a garantire I'esecuzione di
lavorazioni in quota in condizioni di sicurezza.

Gli elementi metallici dei ponteggi portano impiigssrilievo o incisione, il nome o il marchio dabbricante.

Misure organizzative

TUBI
Vengono utilizzati tubi tra loro compatibili. Il @ie dei montanti & solidamente assicurato alla dfappoggio mediante I'utilizzo di
basette metalliche e ripartitori.

PARAPETTI
| parapetti hanno altezza non inferiore a un mb, @@rrente posto a distanza non superiore a 60tavoéa di arresto al piede di altezza
20 cm. Il parapetto dell'ultimo impalcato o delrmali gronda ha un'altezza non inferiore a 1.20 mt.

ANCORAGGI
Il ponteggio, quando non trattasi di demoliziongrecorato a parti stabili della costruzione, comevigto dagli schemi tipo del libretto .
Il ponteggio & montato ad una distanza non supead0 cm dall'opera.

PROTEZIONE
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In corrispondenza dei luoghi di transito, lungdduk perimetro del ponteggio, viene installatoapposito parasassi (mantovana) ogni
12 mt di sviluppo del ponteggio o comunque a nandpidodici metri sotto al primo impalcato utilizeail primo parasassi € posto a
livello del solaio di copertura del piano terreesteso per almeno 1.20 mt oltre la sagoma del pimterato a 45° e composto di assi
aventi spessore minimo di 4 cm.

Per evitare cadute di materiali vengono instalétie/o reti di nylon sulla facciata esterna esedtinterno dei montanti del ponteggio,
da utilizzare assieme al parasassi.

MESSA A TERRA
Il ponteggio viene collegato a terra ogni 20-25rivditsviluppo lineare.

SOTTOPONTI

Tutti i piani del ponteggio sono provvisti di sqitmte di sicurezza, che & costituito come il paiitavoro e posto ad una distanza non
superiore ai 2.50 mt dall'impalcato di lavoro.

La presenza del sottoponte puo essere omessaedaaso di lavori di manutenzione di durata infegiai cinque giorni.

SCALE E APERTURE
Le scale, per accedere ai vari piani del ponteggiog installate sfalsate tra loro e superanonéab un mt il piano di arrivo.

Procedure di utilizzo

PRIMA DELL'UTILIZZO

- valutazione del tipo di ponteggio da utilizzamefunzione dello spazio disponibile e dei luoghiadioro

- il montaggio e lo smontaggio devono essere eiatpupersonale idoneo

- gli impalcati devono essere messi in opera inonmampleto e secondo quanto indicato nell'autozioree ministeriale

DURANTE L'UTILIZZO

- non salire o scendere lungo gli elementi del @ggio, ma utilizzare apposite scale

- evitare di correre o saltare sugli intavolati

- evitare di gettare dall'alto materiali di quassigenere

- abbandonare il ponteggio in presenza di un feeteo

- hon montare ponti a cavalletto sul ponteggionoba se composto da pignatte e tavole
- non rimuovere le tavole del ponteggio (ad esempiocostruire ponti a cavalletto)

- non accatastare materiale sul ponte

- tenere sgombri i passaggi

DOPO L'UTILIZZO
- verificare che venga conservato in buone condizibmanutenzione
- dopo violente perturbazioni atmosferiche o prghia interruzione dell'attivita assicurarsi sutibgita ed integrita

Verifiche da attuare

PRIMA DELL'UTILIZZO

- € disponibile l'autorizzazione ministeriale

- sono disponibili il libretto e lo schema

- € disponibile il PIMUS

- e disponibile il progetto se supera i 20 mt tezta

- la larghezza del ponte non &€ maggiore di 1.20 mt

- sono posizionate le controventature

- le zone di passaggio sottostanti sono protetraatstovane o rese inaccessibili
- le scale di accesso ai ponti non sono consecutive

- la distanza tra il ponte e la struttura non e giag di 20 cm
- i sottoponti sono a meno di 2.50 mt

- € dotato di parapetto

- i montanti superano di 1.20 mt 'ultimo impalcatta gronda
- € ancorato alla costruzione

- i montanti poggiano su basette

- € collegato all'impianto di terra

Elenco dei rischi e relative misure preventive e pitettive

Descrizione rischio Valutazione rischio Si trasmette Si diffonde alle fasi
all'esterno concomitanti

Cadute a livello e scivolamenti nell'uso del pogteg MOLTO BASSO No No
Elettrocuzione nell'uso del ponteggio MOLTO BASSO No No
Tagli e abrasioni alle mani nel montaggio e smagitagel ponteggio MOLTO BASSO No No
Rottura dell'impalcato del ponteggio ALTO No Si
Il rischio permane fino smontaggio ponteggio
Caduta dall'alto dal ponteggio MEDIO No No
Caduta di materiali dall'alto del ponteggio MEDIO Si Si
Crollo o ribaltamento del ponteggio ALTO Si Si

1. Cadute a livello e scivolamenti nell'uso del{gggio
- i ponti sono tenuti liberi
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2. Elettrocuzione nell'uso del ponteggio
- il ponteggio é collegato all'impianto di terra

3. Tagli e abrasioni alle mani nel montaggio e staggio del ponteggio
- le maestranze fanno uso di appositi guanti

4. Rottura dell'impalcato del ponteggio

Il rischio permane fino smontaggio ponteggio eiffodde alle fasi concomitanti

- le tavole di legno usate per gli impalcati denfsggi hanno dimensioni non inferiori a 4 x 30 appure 5 x 20 cm
- gli impalcati prefabbricati sono fissati comeiddicazione del costruttore e sono in buono statmdservazione

5. Caduta dall'alto dal ponteggio

- il ponteggio € prowvisto di parapetto regolamenta

- il parapetto & fornito di tavola fermapiede

- il ponteggio prosegue 1.20 mt oltre I'ultimo padi lavoro

- durante il montaggio il personale utilizza cimtuli sicurezza

- la distanza tra il ponte e la struttura non e giag di 20 cm

- le scale, per accedere ai vari piani del ponteg@no installate sfalsate tra loro e superaranano un mt il piano di arrivo

6. Caduta di materiali dall'alto del ponteggio
Il rischio si trasmette all'ambiente esterno eiffpdde alle fasi concomitanti

- le eventuali zone di passaggio sono protettencantovana
- il ponteggio € fornito di rete o teli parasassi
- le eventuali zone di pubblico passaggio sonardtdie e protette

7. Crollo o ribaltamento del ponteggio
Il rischio si trasmette all'ambiente esterno eiffpdde alle fasi concomitanti

- il ponteggio é realizzato da personale espendocmemente allo schema fornito dal costruttore
- se non trattasi di demolizione, il ponteggio é@ato alla costruzione

- il ponteggio é fornito di basette e di assi rijjari del carico

- le reti o i teli sono installati tenendo contd dento

- in caso di forte vento le maestranze abbandoitgomteggio

- sul ponteggio non vengono accatastati materiali

Elenco delle attrezzature

E' previsto l'uso delle seguenti attrezzature:

1. Badile

2. Martello demolitore pneumatico

3. Martello manuale

4. Motosega

5. Pompa nebulizzatrice a mano

6. Pompa nebulizzatrice elettrica airless
7. Scure

8. Sega per legno manuale

9. Taglierina manuale

10. Utensili manuali vari

Badile
Utensile manuale utilizzato per lo scavo o peaii@amento di materiali terrosi

Elenco dei rischi e relative misure preventive e ptettive

Descrizione rischio Valutazione rischio Si trasmette Si diffonde alle fasi
all'esterno concomitanti
Danni spino-dorsali per movimenti ripetitivi di aehi MEDIO No No
Danni all'apparato spino/dorsale nell'uso di atirezanuali MOLTO BASSO No No

1. Danni spino-dorsali per movimenti ripetitivi cirichi
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- I'azione di movimentazione viene periodicamentpssa
- il lavoratore assume una posizione tale da evi@nsioni dannose del busto
- nella scelta dei materiali, vengono privilegigdielli a minor peso

2. Danni all'apparato spino/dorsale nell'uso deatti manuali

- il manico dell'attrezzo é proporzionato all'atedell'operatore
- I'attrezzo & mantenuto in buono stato

- le maestranze sono formate e informate sull'edattrezzo

Elenco dei dispositivi di protezione individuale ulizzati

Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossaaduta da lavoro, le scarpe antinfortunistichémitto ed i guanti di uso

generale (dpi standard). Per ogni singola fasawtirb i lavoratori integreranno i dpi standard goelli ivi indicati.

Martello demolitore pneumatico
Martello demolitore ad aria compressa fornita danaore a scoppio

Procedure di utilizzo

PRIMA DELL'UTILIZZO

- vengono allontanate le maestranze non necesslarigvolgimento del lavoro
- vengono verificate le strutture per individuactegmziali pericoli di crollo

- vengono controllati le valvole e gli altri dispidg di sicurezza

DURANTE L'UTILIZZO
- le maestranze utilizzano cuffie

DOPO L'UTILIZZO
- spegnere la macchina

Verifiche da attuare

DURANTE L'UTILIZZO
- gli addetti indossano cuffie o tappi auricolari

Elenco dei rischi e relative misure preventive e piettive

Descrizione rischio Valutazione rischio Si trasmette Si diffonde alle fasi
all'esterno concomitanti
Crolli durante l'uso del martello pneumatico MEDIO No No
Inalazione di fumi nell'uso del martello pneumatico BASSO No Si
Inalazione di polveri MOLTO BASSO No No
Rumore nell'uso del martello elettrico/pneumatico ALTO Si Si
Scoppio delle tubazioni del martello pneumatico M@QLBASSO No No

1. Crolli durante l'uso del martello pneumatico
- le strutture vengono preventivamente verificate

2. Inalazione di fumi nell'uso del martello pneuicat
Il rischio si diffonde alle fasi concomitanti

- la macchine che produce l'aria compressa € parstzno dai luoghi di lavoro
- i fumi sono diretti lontano dalle persone

3. Inalazione di polveri
- I'addetto utilizza apposite mascherine

4. Rumore nell'uso del martello elettrico/pneunatic

I rischio si trasmette all'ambiente esterno eiffbdde alle fasi concomitanti
- la zona esposta a livello elevato di rumorosisggnalata

- i non addetti ai lavori vengono allontanati

- le maestranze utilizzano cuffie o tappi auriciolar

- vengono rispettate le ore di silenzio impostdéed@i o regolamenti

5. Scoppio delle tubazioni del martello pneumatico
- il martello pneumatico é dotato di valvole diwsiezza
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Elenco dei dispositivi di protezione individuale uilizzati
Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossaaduta da lavoro, le scarpe antinfortunistichémigto ed i guanti di uso
generale (dpi standard). Per ogni singola fasawtirb i lavoratori integreranno i dpi standard goelli ivi indicati.

Martello manuale
Utensile manuale con testa in ferro e manico indeg

Procedure di utilizzo

PRIMA DELL'UTILIZZO
- controllo che la testa del martello sia piattzea ancorata al manico

DURANTE L'UTILIZZO
- utilizzare appositi guanti

Elenco dei rischi e relative misure preventive e ptettive

Descrizione rischio Valutazione rischio Si trasmette Si diffonde alle fasi
all'esterno concomitanti
Colpi alle mani nell'uso del martello BASSO No No
Proiezione di schegge nell'uso del martello manuale MEDIO No No
Rumore nell'uso del martello manuale MEDIO Si Si

1. Colpi alle mani nell'uso del martello
- l'operatore utilizza appositi guanti
- vengono utilizzati idonei paracolpi per puntecalpelli

2. Proiezione di schegge nell'uso del martello raénu

- le maestranze utilizzano occhiali o maschere

- la testa del martello & mantenuta libera da plateriorate

3. Rumore nell'uso del martello manuale

Il rischio si trasmette all'ambiente esterno eiffpdde alle fasi concomitanti
- in caso di uso prolungato le maestranze utilinzappi auricolari

Elenco dei dispositivi di protezione individuale ulizzati

Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossaaduta da lavoro, le scarpe antinfortunistichémigto ed i guanti di uso
generale (dpi standard). Per ogni singola fasawtirb i lavoratori integreranno i dpi standard goelli ivi indicati.

Motosega

Attrezzo manuale a motore utilizzato per il tagligarti in legno

Procedure di utilizzo

PRIMA DELL'UTILIZZO
- controllo dell'integrita della catena
- controllo dei dispositivi di arresto e di accams

DURANTE L'UTILIZZO
- durante le pause spegnere la macchina

DOPO L'UTILIZZO
- registrare e lubrificare la macchina

Verifiche da attuare

DURANTE L'UTILIZZO
- gli addetti indossano indumenti antitaglio

Elenco dei rischi e relative misure preventive e ptettive

Descrizione rischio Valutazione rischio Si trasmette Si diffonde alle fasi
all'esterno concomitanti
Incendio del mezzo BASSO No No
Lacerazioni per rottura della catena ALTO No Si
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Rumore nell'uso di attrezzi manuali a motore MEDIO

Si

Si

Tagli agli arti inferiori e superiori nell'uso delmotosega ALTO

No

No

1. Incendio del mezzo
- l'operazione di rifornimento & eseguita a mo&gento ed € vietato fumare

2. Lacerazioni per rottura della catena

Il rischio si diffonde alle fasi concomitanti

- prima dell'uso la catena e verificata

- l'operatore utilizza casco con visiera e indurnentitaglio
- le maestranze non addette ai lavori sono all@téan

3. Rumore nell'uso di attrezzi manuali a motore

Il rischio si trasmette all'ambiente esterno eiffodde alle fasi concomitanti
- l'operatore utilizza cuffie o tappi auricolari

4. Tagli agli arti inferiori e superiori nell'us@ith motosega
- la motosega é dotata di dispositivo di bloccéird taglio

- la motosega € dotata di dispositivo a uomo ptesen

- l'operatore indossa tuta, stivali e guanti agtita

- il lavoro € eseguito in condizioni di stabilita

Elenco dei dispositivi di protezione individuale uilizzati

Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossaaduta da lavoro, le scarpe antinfortunistichémidto ed i guanti di uso
generale (dpi standard). Per ogni singola fasawtirb i lavoratori integreranno i dpi standard goelli ivi indicati.

Pompa nebulizzatrice a mano
Pompa nebulizzatrice manuale da indossare a spalidancia per direzionare lo spruzzo

Procedure di utilizzo

PRIMA DELL'UTILIZZO
- controllo della tenuta della rubinetteria
- controllo della tenuta delle guarnizioni delladéa

DURANTE L'UTILIZZO
- direzionare la lancia in modo che le nebbie myes$tano 'operatore

DOPO L'UTILIZZO
- eliminare i liquidi residui dalla pompa provvedenal risciacquo

Elenco dei rischi e relative misure preventive e ptettive

Descrizione rischio Valutazione rischio

Si trasmette

Si diffonde alle fasi

all'esterno concomitanti
Inalazione di nebbie tossiche da nebulizzatori MEDIO Si Si
Danni spino-dorsali nell'uso prolungato di attrgzzsanti MEDIO No No

1. Inalazione di nebbie tossiche da nebulizzatori
Il rischio si trasmette all'ambiente esterno eiffpdde alle fasi concomitanti

- l'operatore utilizza mascherina facciale per selrtossici
- in presenza di vento la nebulizzazione vieneriot&a

2. Danni spino-dorsali nell'uso prolungato di arigoesanti

- vengono privilegiate attrezzature a ridotto peso

- il lavoratore esegue pause di riposo

- il lavorato & informato sull'uso corretto dettarzatura e della postura

Elenco dei dispositivi di protezione individuale ulizzati

Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossaaduta da lavoro, le scarpe antinfortunistichémitto ed i guanti di uso
generale (dpi standard). Per ogni singola fasawtirb i lavoratori integreranno i dpi standard goelli ivi indicati.
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Pompa nebulizzatrice elettrica airless
Pompa a bassa pressione, azionata elettricamenite mpebulizzazione di liquidi senza emissioneridi.a

Procedure di utilizzo

PRIMA DELL'UTILIZZO

- verificare se necessita la sostituzione dei filtr
- verificare la tenuta delle guarnizioni

- controllare la valvola di sicurezza

DURANTE L'UTILIZZO
- utilizzare maschere filtranti e tappi auricolari
- direzionare la pistola erogatrice in modo chedbbie non investano l'operatore

DOPO L'UTILIZZO
- ripulire la pompa

Elenco dei rischi e relative misure preventive e ptettive

Descrizione rischio Valutazione rischio Si trasmette Si diffonde alle fasi
all'esterno concomitanti
Rumore nell'uso del mezzo MOLTO BASSO Si Si
Inalazione di nebbie tossiche da nebulizzatori MEDIO Si Si
Elettrocuzione nell'uso del mezzo BASSO No No

1. Rumore nell'uso del mezzo

Il rischio si trasmette all'ambiente esterno eiffbdde alle fasi concomitanti
- le maestranze utilizzano tappi auricolari o auffi

2. Inalazione di nebbie tossiche da nebulizzatori

I rischio si trasmette all'ambiente esterno eiffbdde alle fasi concomitanti

- l'operatore utilizza mascherina facciale per selrtossici
- in presenza di vento la nebulizzazione vieneriote

3. Elettrocuzione nell'uso del mezzo
- I'attrezzo €& collegato all'impianto di terraimpianto di alimentazione € dotato di salvavita
- i cavi di alimentazione hanno resistenza alleep@zione ip 44

Elenco dei dispositivi di protezione individuale uilizzati
Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossaaduta da lavoro, le scarpe antinfortunistichémigto ed i guanti di uso
generale (dpi standard). Per ogni singola fasawtirb i lavoratori integreranno i dpi standard goelli ivi indicati.

Scure
Strumento utilizzato per il taglio manuale del legoostituito da: manico in legno o ferro e lantasa in acciaio

Procedure di utilizzo

PRIMA DELL'UTILIZZO
- controllo che la scure sia ben fissata al manico
- controllo integrita manico e lama

DURANTE L'UTILIZZO
- le maestranze utilizzano guanti e occhiali
- gli altri lavoratori non operano in vicinanza ldetona di lavoro della scure

DOPO L'UTILIZZO
- verificare l'integrita della lama

Elenco dei rischi e relative misure preventive e piettive

Descrizione rischio Valutazione rischio Si trasmette Si diffonde alle fasi
all'esterno concomitanti
Tagli e abrasioni alle mani MEDIO No No
Tagli, abrasioni e schegge nel maneggiare elerelggno BASSO No No
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Tagli agli arti inferiori nell'uso dell'ascia ALTO Si No
Danni all'apparato spino/dorsale nell'uso di atirezanuali MOLTO BASSO No No

1. Tagli e abrasioni alle mani
- le maestranze utilizzano guanti di uso generale

2. Tagli, abrasioni e schegge nel maneggiare elginelegno
- le maestranze utilizzano guanti di uso generale

3. Tagli agli arti inferiori nell'uso dell'ascia
Il rischio si trasmette all'ambiente esterno

- I'addetto utilizza scarpe antinfortunistiche
- la presa da parte dell'operatore sull'oggetttagbare € eseguita non in vicinanza della zortaglio

4. Danni all'apparato spino/dorsale nell'uso deatti manuali
- il manico dell'attrezzo € proporzionato all'ateziell'operatore

- l'attrezzo € mantenuto in buono stato
- le maestranze sono formate e informate sull'edatdrezzo

Elenco dei dispositivi di protezione individuale ulizzati

Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossaaduta da lavoro, le scarpe antinfortunistichémigto ed i guanti di uso
generale (dpi standard). Per ogni singola fasawtirb i lavoratori integreranno i dpi standard goelli ivi indicati.

Sega per legno manuale
Sega per legno manuale

Elenco dei rischi e relative misure preventive e ptettive

Descrizione rischio

Valutazione rischio

Si trasmette
all'esterno

Si diffonde alle fasi
concomitanti

Tagli agli arti nell'uso di attrezzi manuali

MEDIO

No

No

1. Tagli agli arti nell'uso di attrezzi manuali
- le maestranze fanno uso di guanti e di tuteaglta

Elenco dei dispositivi di protezione individuale ulizzati

Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossaaduta da lavoro, le scarpe antinfortunistichémitto ed i guanti di uso
generale (dpi standard). Per ogni singola fasawtirb i lavoratori integreranno i dpi standard qoelli ivi indicati.

Taglierina manuale
Verifiche da attuare

DURANTE L'UTILIZZO
- gli addetti utilizzano guanti antitaglio

Elenco dei rischi e relative misure preventive e piettive

Descrizione rischio

Valutazione rischio

Si trasmette
all'esterno

Si diffonde alle fasi
concomitanti

Tagli agli arti nell'uso di attrezzi manuali

MEDIO

No

No

1. Tagli agli arti nell'uso di attrezzi manuali
- le maestranze fanno uso di guanti e di tute aglta

Elenco dei dispositivi di protezione individuale uiizzati

Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossaaduta da lavoro, le scarpe antinfortunistichémitto ed i guanti di uso
generale (dpi standard). Per ogni singola fasawtirb i lavoratori integreranno i dpi standard goelli ivi indicati.

Utensili manuali vari
Utensili manuali vari quali cacciaviti, pinze, tefie

Procedure di utilizzo
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PRIMA DELL'UTILIZZO
- selezionare il tipo di utensile adatto all'immeg
- verificare che l'utensile non sia deteriorato

DURANTE L'UTILIZZO

- l'utensile non deve essere utilizzato in maniearopria

- l'utensile deve essere ben impugnato

- gli utensili di piccola taglia devono essere &fpén appositi contenitori

DOPO L'UTILIZZO
- pulire bene l'utensile
- controllare lo stato d'uso dell'utensile

Elenco dei rischi e relative misure preventive e ptettive

Descrizione rischio Valutazione rischio Si trasmette Si diffonde alle fasi
all'esterno concomitanti
Tagli e abrasioni alle mani nell'uso di utensilimaali MEDIO No No

1. Tagli e abrasioni alle mani nell'uso di utensinuali
- I'addetto utilizza appositi guanti antitaglio

Elenco dei dispositivi di protezione individuale uilizzati
Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossaaduta da lavoro, le scarpe antinfortunistichémigto ed i guanti di uso
generale (dpi standard). Per ogni singola fasawtirb i lavoratori integreranno i dpi standard qoelli ivi indicati.

Elenco dei macchinari

E' previsto l'uso dei seguenti macchinari:

. Autocarro

. Autogru

. Escavatore

. Escavatore con martello demolitore

. Escavatore con martello demolitore o pinza
. Pala meccanica

. Trivellatrice a rotazione

~NOoO O~ WNBE

Autocarro
Autocarro con cassone ribaltabile per il traspditmateriali

Procedure di utilizzo

PRIMA DELL'UTILIZZO
- verificare le protezioni degli organi in movimentelle luci e del girofaro

DURANTE L'UTILIZZO
- in prossimita di posti di lavoro transitare agmd'uomo ed adeguare la velocita entro i limibaiti in cantiere

DOPO L'UTILIZZO

- cura del mezzo con pulizia accurata, degli orgastarico e degli organi di comando
- eseguire la manutenzione e revisione dei fretgigpneumatici

- segnalare eventuali anomalie

Elenco dei rischi e relative misure preventive e pitettive

Descrizione rischio Valutazione rischio Si trasmette Si diffonde alle fasi
all'esterno concomitanti

Caduta di materiale dal cassone del mezzo BASSO No Si
Inalazioni di fumi di scarico MOLTO BASSO No Si
Incendio del mezzo BASSO No No
Investimento da parte del mezzo ALTO No Si

Ribaltamento dell'autocarro MEDIO No No
Rumore nell'uso del mezzo MOLTO BASSO Si Si

1. Caduta di materiale dal cassone del mezzo
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Il rischio si diffonde alle fasi concomitanti

- al termine del carico le sponde vengono chiuse
- il materiale sfuso non deve superare le sponde

2. Inalazioni di fumi di scarico
Il rischio si diffonde alle fasi concomitanti
- dirigere, con opportuni tubi o barriere, i furantano dalle maestranze

3. Incendio del mezzo
- 'operazione di rifornimento € eseguita a mogpento ed é vietato fumare

4. Investimento da parte del mezzo
Il rischio si diffonde alle fasi concomitanti

- prima dell'utilizzo vengono verificati i freniiegirofaro

- un operatore a terra, ad adeguata distanza, pmzerazioni di retromarcia
- le zone di passaggio dell'automezzo hanno urcdran70 cm

- 'automezzo, in presenza di persone, procedasopiuomo

- nessuno transita nella zona di manovra dell'aezm

5. Ribaltamento dell'autocarro

- lungo i percorsi vengono verificate le pendefa@resenza di buche profonde e la portanza
- l'autocarro si mantiene ad una distanza adeglzataordi degli scavi

- in forte pendenza non utilizzare il ribaltabile

- il carico deve essere posizionato e, se necefisgato in modo da non subire spostamenti

6. Rumore nell'uso del mezzo

Il rischio si trasmette all'ambiente esterno eiffbdde alle fasi concomitanti
- le maestranze utilizzano tappi auricolari o auffi

Elenco dei dispositivi di protezione individuale uilizzati

Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossaaduta da lavoro, le scarpe antinfortunistichémidto ed i guanti di uso
generale (dpi standard). Per ogni singola fasawtirb i lavoratori integreranno i dpi standard goelli ivi indicati.

Autogru

Gru montata su autocarro utilizzata per il sollegato di grossi pesi. Dispone di braccio estens@itavi per il sollevamento del
materiale

Misure organizzative

La zona di manovra € opportunamente delimitata.o&jpcartelli segnalano la zona

Procedure di utilizzo

PRIMA DELL'UTILIZZO
- controllo della funzionalita dei comandi e dedtna di manovra

DURANTE L'UTILIZZO
- eventuali situazioni pericolose e malfunzionarndavono essere subito segnalati
- attenersi alle segnalazioni per procedere conmdeovre e preavvisarne l'inizio con segnalazionstaza

DOPO L'UTILIZZO

- le operazioni di manutenzione devono essereesweothotori spenti

- non lasciare carichi sospesi

- raccogliere il braccio telescopico azionandeehb di stazionamento per posizionare correttanantecchina

Verifiche da attuare

PRIMA DELL'UTILIZZO
- la zona di lavoro & delimitata

Piano di Sicurezza e Coordinamento Pag. 29



Elenco dei rischi e relative misure preventive e pitettive

Descrizione rischio Valutazione rischio Si trasmette Si diffonde alle fasi
all'esterno concomitanti
Colpi e schiacciamento causati dal carico dellguito MEDIO No Si
Contatto con linee elettriche nell'uso dell'autogru MEDIO No No
Inalazioni di fumi di scarico MOLTO BASSO No Si
Investimento da parte del mezzo ALTO No Si
Ribaltamento dell'autogru MEDIO No No
Rumore nell'uso del mezzo MOLTO BASSO Si Si

1. Colpi e schiacciamento causati dal carico detigru
Il rischio si diffonde alle fasi concomitanti

- prima dell'innalzamento del carico, le funi somgosizione verticale

- le funi sono controllate periodicamente

- il carico € attaccato in modo bilanciato

- vengono rispettati i carichi massimi ammissibili

- prima dell'innalzamento viene dato avviso acwstic

- nella zona di carico, durante la fase di caricarigo, hon sono presenti persone

2. Contatto con linee elettriche nell'uso dell'guio

- quando possibile le linee elettriche vengonottisgte prima dell'inizio dei lavori
- la distanza di sicurezza € tale che non possarenae contatti diretti o scariche pericolose
3. Inalazioni di fumi di scarico

Il rischio si diffonde alle fasi concomitanti

- dirigere, con opportuni tubi o barriere, i furantano dalle maestranze

4. Investimento da parte del mezzo

Il rischio si diffonde alle fasi concomitanti

- prima dell'utilizzo vengono verificati i freniiegirofaro

- un operatore a terra, ad adeguata distanza, g@@erazioni di retromarcia

- le zone di passaggio dell'automezzo hanno urcdran70 cm

- 'automezzo, in presenza di persone, procedasopiuomo

- hessuno transita nella zona di manovra dell'aetzm

5. Ribaltamento dell'autogru

- lungo i percorsi vengono verificate le pendefag@resenza di buche profonde e la portanza
- l'autogru si mantiene ad una distanza adeguatsoddi degli scavi

- utilizzare apposite piastre ripartitrici del aari

- le funi prima del sollevamento sono in posizieeeticale

6. Rumore nell'uso del mezzo

I rischio si trasmette all'ambiente esterno eiffbdde alle fasi concomitanti

- le maestranze utilizzano tappi auricolari o auffi

Elenco dei dispositivi di protezione individuale uilizzati

Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossaaduta da lavoro, le scarpe antinfortunistichémitto ed i guanti di uso
generale (dpi standard). Per ogni singola fasawtirb i lavoratori integreranno i dpi standard goelli ivi indicati.

Escavatore
Mezzo semovente che dispone di benna per I'esemudicscavi in genere a sezione ristretta, perlagigaare scarpate o anche peri
lavori di demolizione

Procedure di utilizzo

PRIMA DELL'UTILIZZO
- controllo dei percorsi, delle luci, dei dispogifuminosi ed acustici di segnalazione
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DURANTE L'UTILIZZO
- nell'area del cantiere segnalare I'operativitantEzzo col girofaro

DOPO L'UTILIZZO
- abbassare la benna, azionare il freno di stamiento ed inserire il blocco comandi per posiziotamacchina

Elenco dei rischi e relative misure preventive e ptettive

Descrizione rischio Valutazione rischio Si trasmette Si diffonde alle fasi
all'esterno concomitanti
Caduta di materiale dalla benna del mezzo ALTO No No
Inalazioni di fumi di scarico di mezzi atti movintea terra MOLTO BASSO No No
Incendio del mezzo BASSO No No
Intercettazione di linee elettriche interrate MEDIO No No
Investimento o colpi a persone da parte del mezzo OLM BASSO No No
Ribaltamento del mezzo MEDIO No No
Rottura dei tubi in pressione del mezzo BASSO No No
Rumore nell'uso di mezzi atti a movimenti di terra MEDIO No No

1. Caduta di materiale dalla benna del mezzo
- hessuna persona si trova nel raggio di azionenéeko
- il mezzo & munito di cabina metallica

2. Inalazioni di fumi di scarico di mezzi atti mawenti a terra
- il personale a terra si mantiene ad adeguatardiat
- il personale a terra utilizza apposite maschere

3. Incendio del mezzo
- 'operazione di rifornimento e eseguita a mogpento ed é vietato fumare

4. Intercettazione di linee elettriche interrate
- prima dell'inizio dello scavo viene verificatageesenza di linee elettriche
- in presenza di linee elettriche, la linea vieagralata e viene mantenuta una distanza minima@irft

5. Investimento o colpi a persone da parte del mezz
- nessuna persona si trova nel raggio di azionenéeko

6. Ribaltamento del mezzo
- il mezzo non opera oltre la pendenza massimar@stiene a distanza adeguata dallo scavo
- il mezzo dispone di apposita cabina

7. Rottura dei tubi in pressione del mezzo
- sul mezzo viene eseguita I'ordinaria manutenzione

8. Rumore nell'uso di mezzi atti a movimenti draer
- il mezzo é dotato di cabina insonorizzata
- il personale a terra utilizza cuffie o tappi aotari

Elenco dei dispositivi di protezione individuale uilizzati
Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossaaduta da lavoro, le scarpe antinfortunistichémigto ed i guanti di uso
generale (dpi standard). Per ogni singola fasawtirb i lavoratori integreranno i dpi standard goelli ivi indicati.

Escavatore con martello demolitore
Mezzo semovente che dispone di un martello dermmelébposto della benna

Procedure di utilizzo

PRIMA DELL'UTILIZZO
- controllo dei percorsi, delle luci, dei disposgifuminosi ed acustici di segnalazione

DURANTE L'UTILIZZO
- nell'area del cantiere segnalare I'operativitantEzzo col girofaro

DOPO L'UTILIZZO
- abbassare il braccio, azionare il freno di staaioento ed inserire il blocco comandi per posizietamacchina

Elenco dei rischi e relative misure preventive e ptettive
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Descrizione rischio Valutazione rischio Si trasmette Si diffonde alle fasi
all'esterno concomitanti
Crollo delle strutture causate dalle vibrazioni iheizzi meccanici ALTO No Si
Inalazioni di fumi di scarico di mezzi atti movintea terra MOLTO BASSO No No
Incendio del mezzo BASSO No No
Investimento o colpi a persone da parte del mezzo OLMD BASSO No No
Ribaltamento del mezzo MEDIO No No
Rottura dei tubi in pressione del mezzo BASSO No No
Rumore nell'uso di mezzi atti a movimenti di terra MEDIO No No

1. Crollo delle strutture causate dalle vibrazidei mezzi meccanici
Il rischio si diffonde alle fasi concomitanti

- la struttura é verificata prima dell'inizio dawbri

- le parti con pericolo di crollo e seppellimenigpdrsone vengono puntellate

- i mezzi meccanici non transitano in vicinanzagiére non interessate dalle demolizioni

- durante le fasi di demolizione le maestranze amigtette ai mezzi meccanici abbandonano la zona

2. Inalazioni di fumi di scarico di mezzi atti mowenti a terra
- il personale a terra si mantiene ad adeguatardiat
- il personale a terra utilizza apposite maschere

3. Incendio del mezzo
- l'operazione di rifornimento & eseguita a mo&gento ed € vietato fumare

4. Investimento o colpi a persone da parte del mezz
- hessuna persona si trova nel raggio di azionenéeko

5. Ribaltamento del mezzo
- il mezzo non opera oltre la pendenza massimarastiene a distanza adeguata dallo scavo
- il mezzo dispone di apposita cabina

6. Rottura dei tubi in pressione del mezzo
- sul mezzo viene eseguita I'ordinaria manutenzione

7. Rumore nell'uso di mezzi atti a movimenti draer
- il mezzo é dotato di cabina insonorizzata
- il personale a terra utilizza cuffie o tappi aotari

Elenco dei dispositivi di protezione individuale uilizzati
Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossaaduta da lavoro, le scarpe antinfortunistichémigto ed i guanti di uso
generale (dpi standard). Per ogni singola fasawtirb i lavoratori integreranno i dpi standard qoelli ivi indicati.

Escavatore con martello demolitore o pinza
Mezzo semovente che dispone di un martello demelidpinza al posto della benna

Procedure di utilizzo

PRIMA DELL'UTILIZZO
- controllo dei percorsi, delle luci, dei dispogifuminosi ed acustici di segnalazione

DURANTE L'UTILIZZO
- nell'area del cantiere segnalare I'operativitantizzo col girofaro

DOPO L'UTILIZZO
- abbassare il braccio, azionare il freno di staaioento ed inserire il blocco comandi per posizietamacchina

Elenco dei rischi e relative misure preventive e pitettive

Descrizione rischio Valutazione rischio Si trasmette Si diffonde alle fasi
all'esterno concomitanti
Crollo delle strutture causate dalle vibrazioni eheizzi meccanici ALTO No Si
Inalazioni di fumi di scarico di mezzi atti movintea terra MOLTO BASSO No No
Incendio del mezzo BASSO No No
Investimento o colpi a persone da parte del mezzo OLM BASSO No No
Ribaltamento del mezzo MEDIO No No
Rottura dei tubi in pressione del mezzo BASSO No No
Rumore nell'uso di mezzi atti a movimenti di terra MEDIO No No
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1. Crollo delle strutture causate dalle vibrazidei mezzi meccanici
Il rischio si diffonde alle fasi concomitanti

- la struttura é verificata prima dell'inizio dawbri

- le parti con pericolo di crollo e seppellimenigpdrsone vengono puntellate

- i mezzi meccanici non transitano in vicinanzagiére non interessate dalle demolizioni

- durante le fasi di demolizione le maestranze amigtette ai mezzi meccanici abbandonano la zona

2. Inalazioni di fumi di scarico di mezzi atti mowenti a terra
- il personale a terra si mantiene ad adeguatardiat
- il personale a terra utilizza apposite maschere

3. Incendio del mezzo
- l'operazione di rifornimento & eseguita a mo&gento ed € vietato fumare

4. Investimento o colpi a persone da parte del mezz
- nessuna persona si trova nel raggio di azionenéeko

5. Ribaltamento del mezzo
- il mezzo non opera oltre la pendenza massimarastiene a distanza adeguata dallo scavo
- il mezzo dispone di apposita cabina

6. Rottura dei tubi in pressione del mezzo
- sul mezzo viene eseguita I'ordinaria manutenzione

7. Rumore nell'uso di mezzi atti a movimenti draer
- il mezzo é dotato di cabina insonorizzata
- il personale a terra utilizza cuffie o tappi aotari

Elenco dei dispositivi di protezione individuale uilizzati
Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossaaduta da lavoro, le scarpe antinfortunistichémitto ed i guanti di uso
generale (dpi standard). Per ogni singola fasawtirb i lavoratori integreranno i dpi standard goelli ivi indicati.

Pala meccanica
Mezzo semovente utilizzato in genere per gli sdagbancamento e dotato di pala anteriore

Procedure di utilizzo

PRIMA DELL'UTILIZZO
- controllo dei percorsi, delle luci, dei dispogifuminosi ed acustici di segnalazione

DURANTE L'UTILIZZO
- nell'area del cantiere segnalare I'operativitantizzo col girofaro
- non usare la benna per trasportare persone

DOPO L'UTILIZZO
- abbassare la benna, azionare il freno di stamento ed inserire il blocco comandi per posizionamacchina

Elenco dei rischi e relative misure preventive e pitettive

Descrizione rischio Valutazione rischio Si trasmette Si diffonde alle fasi
all'esterno concomitanti
Caduta di materiale dalla benna del mezzo ALTO No No
Inalazioni di fumi di scarico di mezzi atti movintea terra MOLTO BASSO No No
Incendio del mezzo BASSO No No
Investimento o colpi a persone da parte del mezzo OLM BASSO No No
Ribaltamento del mezzo MEDIO No No
Rumore nell'uso di mezzi atti a movimenti di terra MEDIO No No

1. Caduta di materiale dalla benna del mezzo
- hessuna persona si trova nel raggio di azionenéeko
- il mezzo & munito di cabina metallica

2. Inalazioni di fumi di scarico di mezzi atti mowenti a terra
- il personale a terra si mantiene ad adeguatardiat
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- il personale a terra utilizza apposite maschere

3. Incendio del mezzo
- l'operazione di rifornimento & eseguita a mo&gento ed € vietato fumare

4. Investimento o colpi a persone da parte del mezz
- nessuna persona si trova nel raggio di azionenéeko

5. Ribaltamento del mezzo
- il mezzo non opera oltre la pendenza massimarastiene a distanza adeguata dallo scavo
- il mezzo dispone di apposita cabina

6. Rumore nell'uso di mezzi atti a movimenti draer
- il mezzo é dotato di cabina insonorizzata
- il personale a terra utilizza cuffie o tappi aotari

Elenco dei dispositivi di protezione individuale uilizzati

Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossaaduta da lavoro, le scarpe antinfortunistichémidto ed i guanti di uso
generale (dpi standard). Per ogni singola fasawtirb i lavoratori integreranno i dpi standard goelli ivi indicati.

Trivellatrice a rotazione
Macchina utilizzata per la trivellazione in genaretazione e non a percussione.

Procedure di utilizzo

PRIMA DELL'UTILIZZO

- tenere le aste su appositi cavalletti

- proteggere la posa della tubazione ad alta pessi

- controllo della valvola di scarico, del manomettel fusibile idraulico e degli altri dispositigli sicurezza

DURANTE L'UTILIZZO
- abbassare l'apparato di perforazione durantpgktamenti
- fermare la pompa e aprire la valvola di scaritodso di otturazione degli ugelli

DOPO L'UTILIZZO

- fermare il motore e scaricare l'impianto per egege operazioni di revisione e manutenzione
- sostituire rubinetti e valvole di sicurezza irs@ali impiego molto prolungato

- l'albero porta aste deve essere lavato ed ira@ass

Elenco dei rischi e relative misure preventive e pitettive

Descrizione rischio Valutazione rischio Si trasmette Si diffonde alle fasi
all'esterno concomitanti

Colpi e urti delle aste di mezzi atti alla perfocee MOLTO BASSO No No
Inalazioni di fumi di scarico MOLTO BASSO No Si

Incendio del mezzo BASSO No No
Investimento di persone nell'uso di mezzi atti pgforazione MEDIO No Si
Ribaltamento di mezzi atti alla perforazione MOLTO BASSO No No
Rumore nell'uso di mezzi atti alla perforazione MEDIO No Si

1. Colpi e urti delle aste di mezzi atti alla pesfrione
- le aste sono disposte su appositi cavalletti

2. Inalazioni di fumi di scarico
Il rischio si diffonde alle fasi concomitanti
- dirigere, con opportuni tubi o barriere, i furantano dalle maestranze

3. Incendio del mezzo
- 'operazione di rifornimento € eseguita a mogpento ed é vietato fumare

4. Investimento di persone nell'uso di mezzi dldi perforazione
Il rischio si diffonde alle fasi concomitanti

- le zone di manovra del mezzo hanno un franc®diri per parte
- l'autista si mantiene in contatto con l'operatoterra
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5.
-

Ribaltamento di mezzi atti alla perforazione
percorsi sono preventivamente verificati

- il mezzo viene utilizzato nel limite della massimendenza ammissibile

6. Rumore nell'uso di mezzi atti alla perforazione

Il rischio si diffonde alle fasi concomitanti

Elenco dei dispositivi di protezione individuale ulizzati

personale utilizza cuffie o tappi auricolari
personale non addetto viene allontanato

Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossaaduta da lavoro, le scarpe antinfortunistichémidto ed i guanti di uso
generale (dpi standard). Per ogni singola fasawtirb i lavoratori integreranno i dpi standard goelli ivi indicati.

Elenco delle sostanze

Primer a base di resina acrilica coprente in lattie

Primer a base acrilica colorato coprente per strittieteriorate quali lastre in cemento-amianto

Elenco dei rischi e relative misure preventive e ptettive

Descrizione rischio

Valutazione rischio

Si trasmette
all'esterno

Si diffonde alle fasi
concomitanti

Contatto della pelle o degli occhi con agenti amii

MOLTO BASSO

No

No

1. Contatto della pelle o degli occhi con agenmtianti
- le maestranze fanno uso di appositi guanti eiatich

Elenco dei dispositivi di protezione individuale ulizzati

locali vengono costantemente aerati

Tutti i lavoratori presenti in cantiere indossaaduta da lavoro, le scarpe antinfortunistichémitto ed i guanti di uso
generale (dpi standard). Per ogni singola fasawtirb i lavoratori integreranno i dpi standard goelli ivi indicati.

Elenco dei DPI

Tultti i lavoratori presenti in cantiere indossaaduta da lavoro, le scarpe antinfortunistichénidto ed i guanti di uso generale (dpi
standard).

Elenco dei rischi

O©CoOoO~NOOULAWNPE

. Caduta da tetti e coperture

. Caduta dall'alto dal ponteggio

. Caduta di materiale dal cassone del mezzo

. Caduta di materiale dalla benna del mezzo

. Caduta di materiali dall'alto del ponteggio

. Cadute a livello e scivolamenti nell'uso del pogio
. Colpi alle mani nell'uso del martello

. Colpi e schiacciamento causati dal carico détgui
. Colpi e urti delle aste di mezzi atti alla peafrione
10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

Contatto con linee elettriche nell'uso delbguti
Contatto della pelle o degli occhi con agemitianti
Crolli durante l'uso del martello pneumatico

Crollo improwviso di lastre in fibra di cemergimili

Crollo o ribaltamento del ponteggio

Danni spino-dorsali per movimenti ripetitivichrichi

Crollo delle strutture causate dalle vibrazigeii mezzi meccanici
Crollo improwviso delle strutture in demoliziooen mezzi meccanici

Crollo improwviso di strutture verticali demelia mano

Danni all'apparato spino/dorsale nell'uso leazi manuali
Danni spino-dorsali nell'uso prolungato diezthi pesanti
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21.
. Elettrocuzione nell'uso del ponteggio
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
. Proiezione di schegge nell'uso del martellouabn
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45,
46.
47,
48.
49,
50.

51

59

Elettrocuzione nell'uso del mezzo

Inalazione di fibre di amianto

Inalazione di fumi nell'uso del martello pnetic@

Inalazione di nebbie tossiche da nebulizzatori

Inalazione di polveri

Inalazioni di fumi di scarico

Inalazioni di fumi di scarico di mezzi atti mmenti a terra
Inalazioni di polveri durante la demolizionesttutture
Incendio del mezzo

Intercettazione accidentale di linee elettrishelavori di demolizione
Intercettazione di linee elettriche nei lawdirscavo a mano
Investimento da parte del mezzo

Investimento di persone nell'uso di mezziadté perforazione
Investimento o colpi a persone da parte dekmez
Lacerazioni per rottura della catena

Movimentazione manuale dei carichi

Ribaltamento del mezzo

Ribaltamento dell'autocarro

Ribaltamento dell'autogru

Ribaltamento di mezzi atti alla perforazione
Rottura dei tubi in pressione del mezzo
Rottura dell'impalcato del ponteggio

Rumore nell'uso del martello elettrico/pneunati
Rumore nell'uso del martello manuale

Rumore nell'uso del mezzo

Rumore nell'uso di attrezzi manuali a motore
Rumore nell'uso di mezzi atti a movimenti dide
Rumore nell'uso di mezzi atti alla perforazione

. Schegge e tagli nella realizzazione o nellorgaggio della recinzione
52.
53.
54,
55.
56.
57.
58.

Schiacciamento per caduta improvvisa dell'alber
Scivolamento su superfici bagnate

Scivolamento, rimbalzo dell'albero abbattuto

Scoppio delle tubazioni del martello pneumatico

Tagli agli arti inferiori e superiori nell'uskella motosega
Tagli agli arti inferiori nell'uso dell'ascia

Tagli agli arti nell'uso di attrezzi manuali

. Tagli e abrasioni alle mani
60.
61.
62.
63.

Tagli e abrasioni alle mani nel montaggio esiaggio del ponteggio
Tagli e abrasioni alle mani nell'uso di utdmahnuali

Tagli, abrasioni e lacerazioni nell'installa@erimozione del cantiere
Tagli, abrasioni e schegge nel maneggiare elgfindegno
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9. Cooperazione, informazione e coordinamento

L'attivita di coordinamento degli interventi di menzione e di protezione dovra essere organizzdteodrdinatore in materia di
sicurezza per I'esecuzione dei lavori tra i datibfavoro, compresi i lavoratori autonomi interésall’esecuzione delle lavorazioni

In ogni caso il coordinatore per I'esecuzione deoti dovra assicurare, tramite le opportune azibobordinamento, I'applicazione
delle disposizioni contenute nel presente pianelle delative procedure di lavoro che riterra diate.

Tutte le imprese che accedono al cantiere prodooréndocumentazione prevista da questo pianoaragpafo "Documentazione da
tenere in cantiere".

Le imprese non entreranno in cantiere se non de@opaeso visione del presente documento. Le persba accedono al cantiere, se
non dipendenti delle imprese, verranno accompagtatesponsabile del cantiere. Ogni qualvolta eeogapportate modifiche a
guesto piano, verranno informati i rappresentagtila sicurezza ed i lavoratori interessati.

Tutte le imprese limiteranno l'uso di sostanzequdose e comunque le terranno negli appositi reoipe depositeranno in cantiere le
relative schede tossicologiche.

Per quanto attiene I'utilizzazione collettiva dpiamti (apparecchi di sollevamento, impianti eieittecc.) infrastrutture (quali servizi
igienici, opere di viabilita, ecc.) mezzi logist{gjuali opere provvisionali, macchine, ecc.) e mdkprotezione collettiva, le imprese ed
i lavoratori autonomi dovranno attenersi alle iadioni del coordinatore dei lavori.

Durante I'espletamento dei lavori, il coordinatpee I'esecuzione provvedera, qualora lo ritenessessario, ad indire delle riunioni di
coordinamento tra le varie imprese ed i lavoraatbnomi, intese a meglio definire le linee di agiai fini della salvaguardia della
sicurezza e della salute dei lavoratori.

La viabilita di cantiere verra mantenuta efficieateura dell'impresa che ha causato danni o inpédransito con depositi o simili.
La pulizia dei servizi assistenziali compete albiesa principale.

L'uso dell'impianto elettrico di cantiere potraezssconcesso a cura dell'impresa principale alle mhprese ed agli altri lavoratori
autonomi. All'impresa principale compete comundumeantenimento in sicurezza dell'impianto.

| lavoratori autonomi e le imprese subappaltantiareno rese edotte che non potranno rimuoveredesgmrovvisionali dell'impresa
(esempio: non rimuovere le tavole del ponteggiorpalizzare basamenti temporanei, non rimuovesedée di accesso ai ponteggi
ecc.).

I lavoratori non autorizzati non manovreranno maeeldi cantiere per il cui uso & necessaria lagmzs del macchinista specializzato.

Gestione dell'emergenza.

In previsione di gravi rischi quali: incendio, esgibni, crollo, allagamento, deve essere previstaddalita di intervento. A tal scopo
verranno designate le persone che formeranno kdsguli primo intervento. Dette persone verranmmodpnamente formate e
informate. Esse, in condizioni normali, svolgeramamghe il compito di sorveglianza delle vie di esatki mezzi di spegnimento e del
rispetto dei divieti e delle limitazioni, la cuasgressione puo impedire un facile e sicuro inteoze

Formazione del personale in materia di igiene @reizza

Al fini della gestione in sicurezza del cantienadspensabile che i datori di lavoro delle imprapgaltatrici e subappaltatrici abbiano
attuato nei confronti dei lavoratori subordinatagto previsto dal D.Lgs 81/2008 e dalle altre leggegolamenti vigenti in materia di
istituti relazionali di informazione, formazionejdestramento ed istruzione al fine della prevereziai rischi lavorativi. L’avvenuto
adempimento agli istituti relazionali dovra ess#iraostrato dai vari datori di lavoro che si sussgguin cantiere con consegna al
coordinatore in fase di esecuzione di dichiarazideratoria.

Sorveglianza sanitaria nei confronti dei lavoratmgeqgnati nel cantiere
Nei confronti di tutti i lavoratori delle impres@paltanti e subappaltanti chiamati ad operare agfi€re, dovra essere stata accertata
l'idoneita fisica mediante visita medica ed acceemti diagnostici eseguiti a cura di un medico cetapte.

Gestione dei Dispositivi di Protezione Individualecantiere

A tutti i lavoratori dovranno essere obbligatoriatgeforniti in dotazione personale tute di lavacarpe di sicurezza, guanti ed elmetti
per la protezione del capo. Dovranno essere dibpioni cantiere occhiali, maschere, tappi o cuffigricolari contro il rumore, cinture
di sicurezza, e quant'altro in relazione ad evdntisghi specifici attinenti la particolarita dkvoro.

Percorsi dei mezzi di soccorso.
Vedi planimetria allegata.

Scavo a sezione ristretta eseguito con mezzi mateda a mano.
Nessun operaio dovra operare nel raggio di azienendzzi meccanici quando questi ultimi sono irzfane.

Coordinamento generale

Modalita di trasmissione del Piano di Sicurezza er@imamento.
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Il Committente o il responsabile dei lavori trasraéltipiano di sicurezza e di coordinamento a tigttenprese da lui individuate e
operanti nel cantiere; in caso di suddivisionepgiati € possibile trasmetterne solo uno stralimtenente, le lavorazioni di interesse
dell'appaltatore.

Modalita di trasmissione del Piano Operativo duSézza redatto dalle imprese appaltatrici e suoieguuti.
Prima dell'inizio dei rispettivi lavori ciascunapmesa esecutrice trasmette il proprio piano operati sicurezza al Coordinatore per
I'esecuzione.

Modalita di comunicazione di eventuale sub-appalto.
Ai sensi dell'art. 1656 del Codice Civile, si doviéhredere preventivamente al committente l'auteZizzne a lavori in sub-appalto.

Modalita di gestione del Piano di Sicurezza e dir@mamento e dei Piani Operativi in Cantiere.

Si fa obbligo all'lmpresa aggiudicataria appaltrdi trasmettere il Piano di Sicurezza e Coordimamalle imprese esecutrici sub-
appaltatrici ed ai lavoratori autonomi, prima deifio dei lavori, anche allo scopo di potere ctiemente redigere da parte degli stessi, i
rispettivi previsti piani operativi.

Qualsiasi situazione che possa venirsi a creareamtiere, difforme da quanto previsto nel Pian8idurezza e Coordinamento e nei
Piani Operativi, dovra essere tempestivamente caratanal coordinatore per l'esecuzione dei lavori.

Si fa obbligo a tutte le imprese appaltatrici e-appaltatrici dirette o indirette di tenere in ¢are a disposizione dei lavoratori
interessati una copia del Piano di Sicurezza e Quamknto e una copia del Piano Operativo.

Modalita di consultazione dei rappresentanti pesidarezza delle imprese.

Si fa obbligo a tutte le imprese appaltatrici e-appaltatrici dirette o indirette di mettere a disizione, almeno dieci giorni prima
dell'inizio delle lavorazioni, al proprio Rappresamie dei Lavoratori per la Sicurezza sia essorintati'azienda o a livello territoriale, il
presente Piano di Sicurezza e Coordinamento edrlbRDperativo di Sicurezza.

Qualora il Rappresentante dei Lavoratori lo richjéd@atore di lavoro deve fornire ogni chiarimeiriamerito ai citati documenti.
Qualora il Rappresentante dei Lavoratori formuli@pkoposte o delle riserve circa i contenuti digitcdocumenti, questi dovranno
essere tempestivamente trasmessi al coordinatotegecuzione che dovra provvedere nel merito.

Di tale atto verra richiesta documentazione dinadista alle imprese da parte del coordinatore psetuzione.

Modalita di organizzazione dei rapporti tra le iee ed il coordinatore per I'esecuzione.

Si fa obbligo a tutte le imprese appaltatrici e-appaltatrici dirette o indirette, ivi compresavbratori autonomi, di comunicare al
coordinatore per I'esecuzione la data di inizidedetoprie lavorazioni con almeno 48 ore di anticfla comunicazione deve avvenire
per iscritto anche via fax).

Modalita di organizzazione tra i datori di lavoid,compresi i lavoratori autonomi, della cooperam e del coordinamento delle attivita
nonché della reciproca informazione.

Per quanto attiene I'utilizzazione collettiva digianti (apparecchi di sollevamento, impianti elettiecc.), infrastrutture (quali servizi
igienico assistenziali, opere di viabilita, ecegzzi logistici (quali opere provvisionali macchieec.), e mezzi di protezione collettiva,
le imprese ed i lavoratori autonomi dovranno atteiredle indicazioni sottoesposte.

Si fa obbligo a tutte le imprese appaltatrici e-appaltatrici dirette o indirette, ivi compresavbratori autonomi, di attenersi alle norme
di coordinamento e cooperazione indicate nel ptesgmcumento.

Durante I'espletamento dei lavori, il coordinatpeg I'esecuzione provvedera, qualora lo ritenessessario, ad indire delle riunioni di
coordinamento tra le varie imprese e i lavoratatoaomi, intese a meglio definire le linee di agai fini della salvaguardia della
sicurezza e della salute dei lavoratori.

Per quanto attiene lo scambio di reciproche infaiomd tra le varie imprese ed i lavoratori autonpguiesti dovranno attenersi alle
indicazioni di legge con particolare riferimenttiaaticolo 95 lettera g) del D.Lgs.81/2008.

Nello specifico, tra le imprese dovra sussister® eopperazione circa I'attuazione delle misuraelignzione e protezione dai rischi
incidenti sull'attivita lavorativa oggetto dell'aglf; gli interventi di prevenzione e protezioné rigchi cui sono esposti i lavoratori,
peraltro indicati nella relazione tecnica di arialslle fasi di lavoro, dovranno essere coordinatihe tramite informazioni reciproche
necessari ad individuare rischi da interferenzé lamori delle imprese coinvolte nell'esecuziomiielopere.

Uso comune delle attrezzature

Viabilita di cantieresi rammenta l'obbligo di provvedere alla manuteneidelle vie di transito (inghiaiatura, livellamersuperficiale,
togliere la neve, eliminare pozzanghere, eccgyiare il deposito di materiali nelle vie di tritosin prossimita di scavi ed in posti che
possano ostacolare la normale circolazione e coomiabdi fuori delle aree definite, di evitare aastamenti non conformi alle norme,
ed al buon senso, di materiali sfusi o pallettizzitevitare la percorrenza delle vie di transitm automezzi in genere, limitandola allo
stretto necessario e comunque solo per operazicarido e scarico di materiali. Eventuali danneggénti alle strutture sopra citate
dovranno essere immediatamente rimossi a curéng@iésa che ha provocato il danno o la cattiva ok d'uso; in caso di
controversia sara l'impresa appaltatrice principad®ver provvedere al ripristino delle normali dizioni di cantiere.

Macchine operatrici, macchine utensili, attrezzgioro: le stesse potranno essere concesse alle altresenpppaltanti o sub appaltanti
previa autorizzazione, anche verbale, dell'imppesarietaria (I'autorizzazione pud essere concesigase vengono rispettati gli
standard di sicurezza di legge); il mantenimenttedeleguate condizioni di sicurezza e di manutereidelle macchine e delle
attrezzature compete all'impresa che li detienssalccordo raggiunto con gli altri datori di lawarhe le utilizzano. L'uso delle
macchine e delle attrezzature citate € tuttavizesso solo al personale in possesso di adeguatadimme ed addestramento.

Opere provvisionali di vario tipgscale semplici e doppie ponti metallici a cauilie a tubi e giunti, ponti in legno, ponti a cdetio o
trabattelli, ecc.), le stesse potranno esserezsdiie dalle altre imprese appaltanti o sub appajteevia autorizzazione anche verbale
dell'impresa proprietaria (I'autorizzazione puceessoncessa solo se vengono rispettati gli stdrdiaicurezza di legge); il
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mantenimento delle adeguate condizioni di sicurezdemanutenzione delle citate opere, compeienpliésa che li detiene (salvo
accordo raggiunto con gli altri datori di lavorcedo utilizzano).

Informazioni e segnalazionin aggiunta alle informazioni di carattere geneffaknite agli addetti ai lavori dalle imprese esgeci,
ulteriori informazioni, riguardanti la sicurezzd favoro, dovranno essere fornite secondo necesstiante scritte, avvisi 0
segnalazioni convenzionali, il cui significato dawssere preventivamente chiarito alle maestrasitrette. Le modalita di impiego degli
apparecchi di sollevamento, di trasporto ed i siegnestabiliti per I'esecuzione delle manovre @wo essere richiamati mediante
awvisi chiaramente leggibili.

Eventuali punti di particolare pericolo dovranngere contraddistinti con segnaletica atta a trasmeetnessaggi di avvertimento,
divieto, prescrizione e salvataggio.

10. Gestione dei mezzi di protezione collettiva

Attrezzature di primo soccorso

Cassetta di pronto soccorso.
L'appaltatore, mette a disposizione delle maestramposizione fissa, ben visibile e segnalatazassetta di medicazione il cui
contenuto € indicato dalla legge.

Avvisatori acustici

Girofari ed altri segnalatori
Al fine di ridurre al minimo il pericolo di investiento di persone da parte di mezzi meccanici, gukishi sono dotati di girofaro con
avvisatore acustico, il cui funzionamento ¢ veafficprima del loro utilizzo.

Mezzi estinquenti

Estintori portatili.
In cantiere sono tenuti in efficienza due estingopiolvere il cui posizionamento € indicato datdes del cantiere. La presenza degli

estintori & segnalata da appositi cartelli posfidsizione visibile. La zona circostante agli gstie viene tenuta sgombra da materiali e
da attrezzature. Di seguito sono elencati le \@sssi di agenti estinguenti utilizzabili in relaze al materiale incendiato.

Classe A. Incendi di materiali solidi combustibitinae il legno, la carta, i tessuti, le pelli, la gamed i suoi derivati, i rifiuti e la cui
combustione comporta di norma la produzione diileddl cui spegnimento presenta particolari ddfta.

Agenti estinguenti: ACQUA con un effetto BUONO, SCHIBMon un effetto BUONO, POLVERE con un effetto MEGIRE e CO2
con un effetto SCARSO.

Classe B. Incendi di liquidi infiammabili per il cepegnimento & necessario un effetto di copertsadfecamento, come alcoli,
solventi, oli minerali, grassi, eteri, benzine,.ecc

Agenti estinguenti: ACQUA con un effetto MEDIOCRE, SCHA con un effetto BUONO, POLVERE con un effetto BUONGCO2
con un effetto MEDIOCRE.

Classe C. Incendi di gas inflammabili quali metadopgeno acetilene, ecc.
Agenti estinguenti: ACQUA con un effetto MEDIOCRE, SCHA con un effetto INADATTO, POLVERE con un effetRIUONO e
CO2 con un effetto MEDIOCRE.

Classe D. Incendi di materiali metallici
Classe E. Incendi di apparecchiature elettrichsfdrenatori, interruttori, quadri, motori ed appareiature elettriche in genere per il cui
spegnimento sono necessari agenti elettricamemeaomduttivi.

Agenti estinguenti: ACQUA con un effetto INADATTOCSIIUMA con un effetto INADATTO, POLVERE con un effetBUONO e
CO2 con un effetto BUONO.

Protezione condutture gas

Conduttura gas pubblico.

La zona di lavoro € attraversata da una conduptubblica di metano indicata nel lay-out di cantiéfappaltatore richiedera
l'intervento dei tecnici dell'ente gestore al fdiendividuarne il percorso e la profondita. Indc#to € segnalato a terra con strisce
colorate 0 mezzi equivalenti.

Nel caso si debbano eseguire lavori di scavo isginaita della conduttura, questi ultimi saranngagecon la dovuta cautela,
inizialmente con i mezzi meccanici e in seguitoanm

Qualora l'operazione sopra descritta non sia pibssiqualora si debba intervenire direttamentlasionduttura, I'appaltatore richiede
all'ente gestore di chiudere a monte e a vallelliabne di gas e di svuotare il tratto di tubaziorieressata dai lavori.

Protezione linee elettriche

Rimozione delle linee elettriche.
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La linea elettrica transitante nell'area del caatigene rimossa a cura dei tecnici dell'ente gegtama dell'inizio dei lavori in
prossimita di essa.

11. Segnaletica di sicurezza

All'ingresso del cantiere:

- cartello indicante il divieto di ingresso ai naddetti ai lavori

- cartello con divieto di avvicinarsi ai mezzi davp

- cartello indicante l'uso dei dispositivi di proiene (casco, tute ecc.)

Sull'accesso carraio:

- cartello di pericolo generico con l'indicaziorigotbcedere adagio

- cartello indicante la velocita massima in camtigr 15 km/h

- cartello dei carichi sospesi (da posizionarsitiedn vicinanza della gru, dei montacarichi ecc.)

Dove esiste uno specifico rischio:

- cartello di divieto di fumare ed usare fiammeetibin tutti i luoghi in cui pud  esservi petliali incendio ed esplosione
- cartello di divieto di eseguire pulizia e lubc#izioni su organi in movimento

- cartello di divieto di eseguire riparazioni suatiaine in movimento

- cartello di divieto di avvicinarsi alle macchingensili con vestiti svolazzanti

- cartello di divieto di rimozione delle proteziatelle macchine e utensili

Dove ¢ possibile accedere agli impianti elettrici:
- cartello indicante la tensione in esercizio

- cartello indicante la presenza di cavi elettrici

- cartello indicante la presenza di cavi elettaierei

Presso gli apparecchi di sollevamento:

- cartello indicante la portata massima dell'appar®

- cartello indicante le norme di sicurezza peiirgbragatori

- cartello indicante il codice di segnalazione lpemanovra della gru

Presso i ponteqgi:
- cartello indicante il pericolo di caduta dalkalt

- cartello indicante il divieto di gettare materidi ponteggi

- cartello indicante il divieto di salire o scenelelai ponteggi senza I'utilizzo delle appositeescal
- cartello indicante il divieto di utilizzo di s@ln cattivo stato di conservazione

- luci rosse e con dispositivi rifrangenti aventpsrficie minima di 50 mq

Presso scavi:
- cartello di divieto di accedere o sostare vicgli scavi
- cartello di divieto di depositare materiali siglc

Presso i mezzi antincendio:
- cartello indicante la posizione di estintori
- cartello indicante le norme di comportamentoasadi incendio

12. Organizzazione dei servizi di emergenza e pransoccorso

Norme da sequire in caso di infortuni

Caduta dall'alto.
In presenza di cadute dall'alto viene immediataménhiesto I'intervento del pronto soccorso. Mattémpo l'infortunato non viene
spostato né tanto meno viene sollevato in posizéwaga. Al piU viene sdraiato in posizione anteho

Tagli agli arti.
In presenza di tagli esterni, la ferita viene faudi disinfettata utilizzando i prodotti preserdgila cassetta di pronto soccorso. La ferita

viene tamponata con garze sterili. Viene richi¢sttervento del medico o, nei casi piu gravi, gednto soccorso.

Elettrocuzione.

In caso di contatto accidentale con linee eletéjicfuando l'infortunato resti a contatto con |simme ed essa non sia immediatamente
disattivabile, & necessario allontanare l'infortar@n un supporto di materiale isolante (tavoleedno, manico di legno ecc.). Se il
suolo € bagnato, il soccorritore deve isolarsiedleatutilizzando ad esempio una tavola di legno.

Viene verificato che l'infortunato non abbia suhitoarresto cardiaco. In caso positivo viene eseguinassaggio cardiaco da persona
informata di tale tecnica.

Viene richiesto l'immediato intervento del prontzsorso.
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Bruciature o scottature.

In caso di ustioni o bruciature richiedere l'inemto del pronto soccorso e nel frattempo rimuogérmdumenti bruciati, purche essi
non siano attaccati alla pelle. Avvolgere le ust@n bende e, se disponibili, con appositi olisstttature, evitando di bucare le bolle.
Sdraiare l'infortunato in posizione antishock eratm

Inalazione sostanze chimiche.

In caso di contatto o inalazione di sostanze chimiwiene richiesto l'intervento di un'ambulanZiéortunato € condotto nel piu vicino
pronto soccorso. Vengono anche reperite le sclosdecologiche del prodotto. Nella fasi di primo@mso vengono seguite le
indicazioni ivi riportate. In caso di ingestionere evitato di provocare il rigurgito se cio prozaanni all'apparato respiratorio
(bronchite chimica).

Radiazioni non ionizzanti (es. ultravioletti da sdida).
Condurre l'infortunato in ambiente fresco ed aeeatapplicare compresse fredde. Viene richiestefvento medico.

Colpi di calore.
L'infortunato viene disposto in posizione di siar& (disteso sul fianco a testa bassa con ginopdbgmto per assicurarne la stabilita)

coperto in luogo asciutto e aerato. Viene richi¢sitervento del pronto soccorso esterno.

Norme generali relative alla evacuazione del cantie

L'impresa principale e le altre imprese individuatna le persone alle sue dipendenze, colui o oatbe sono addetti all'emergenza.
Il lay-out di cantiere individua le vie di evacuazée che sono tenute sgombre da ostacoli e condéchmgo sicuro anch'esso
individuato dal lay-out.

Le operazioni di evacuazione sono dirette dal captiere che ha anche il compito di avvisare teliegimente i mezzi di soccorso. |
lavoratori sono formati e informati sulle modaliéevacuazione.

Procedure di emergenza in caso di allagamento delzavo

In presenza di pericolo di allagamento dello scéa’opaestranze abbandonano lo scavo utilizzandie ldi evacuazione
preventivamente individuate.

Successivamente viene verificata I'eventuale peesdnpersonale nello scavo e se positiva vengowiate le operazioni di soccorso
interno e esterno che comprendono la verifica de#lhilita dello scavo, l'attivazione di sisternddflusso delle acque, l'intervento della
squadra interna che fara uso di corde di sicuredzventualmente di giubbotti di salvataggio, ¢higsta di soccorso inoltrata ai vigili
del fuoco e al pronto soccorso. In presenza dosintli annegamento, all'infortunato vengono appdida tecniche finalizzate
all'espulsione dell'acqua dai polmoni e se ne@es#ne applicata la respirazione artificiale degdi persona informata su tale
metodologia.

Procedure di emergenza in caso di inquinamento daganti chimici

In presenza di emissioni tossiche o in presenpa&idtolo imminenti della loro fuoriuscita, le maasize abbandonano il cantiere.
Contemporaneamente viene attivata la procedura eiigemza che prevede l'individuazione della fontegliinamento e delle sostanze
inquinanti.

Se le emissioni sono causate da prodotti utilizitiinterno del cantiere, vengono reperite le deht@ssicologiche.

Procedure di emergenza in caso di franamento delkcavo

In presenza di franamento dello scavo o di peridofoanamento i lavoratori abbandono lo scavaa#éndo le vie di esodo
preventivamente definite.

Successivamente viene verificata I'eventuale peesdnpersone sotto la frana e in caso di riscqmbsitivo vengono avviate le
operazioni di soccorso interno ed esterno e corteamgamente vengono iniziati i lavori di messadnrezza della frana.

Il soccorso interno individua la posizione dellirtfinato e inizia le operazioni di scavo manualmeRintracciato I'infortunato vengono

verificati eventuali principi di asfissia. In cadbriscontro positivo viene attivata la proceduraedpirazione artificiale da parte di
persona informata di tale tecnica.

Procedure da sequire in caso di temporali

In presenza di perturbazioni atmosferiche a camttamporalesco, le maestranze abbandonano igidatioro su strutture metalliche.
In caso di pioggia tutte le lavorazioni all'apestmo sospese.

Procedure di emergenza in caso di incendio

In presenza di un incendio viene avviata la proc&diuemergenza che prevede l'attivazione delladiguinterna e la richiesta di
intervento dei vigili del fuoco.

Piano di Sicurezza e Coordinamento Pag. 41



La squadra interna verifica la presenza di persefia zona invasa dal fuoco e/o dal fumo. In cas@dontro positivo gli addetti,
durante l'intervento, fanno uso di apposite tutespiratori antifumo.

Per lo spegnimento immediato fanno uso di estimi@senti in cantiere.

Procedure di emergenza in caso di crollo della stttura

In presenza di crollo repentino della struttura priesenza di pericolo imminente di crollo, le ni@ewe abbandonano la zona
utilizzando le vie di fuga preventivamente indivade.

In caso di crollo viene verificata la presenzaelispne sotto le macerie e se il riscontro & pasitigne attivata la procedura di
emergenza che comprende lI'immediata verifica a della persistenza di pericoli di crollo e l\atiione del soccorso esterno ed

interno.

Il soccorso interno ha lo scopo di individuare d¢esigione delle persone infortunate e di iniziareperazioni di rimozione delle macerie

preferibilmente a mano o se necessario utilizzandozi meccanici che dovranno essere disponibdaimtiere.

Contemporaneamente viene richiesto, dal capo cantietervento dei vigili del fuoco e del prontacsorso.

13. Pianificazione dei lavori

Vedi diagramma allegato

14. Interferenze tra le lavorazioni

LAVORAZIONE DURATA INTERFERENZE \ RISCHI TRASMESSI E PERDURANTI
Pulitura dell'area del Dal 4° giorno |- Recinzione a pannelli mobili itNon ci sono rischi trasmissibili alle fasi intedati e
cantiere (CANTIERE) |per 6 giorni |lamiera zincata rischi che perdurano anche dopo la fine della fase

- Bonifica superficiale di ordign
bellici

Rimozione materiali
contenente amianto
(CANTIERE)

Dal 10° giorng
per 2 giorni

- Bonifica superficiale di ordign
bellici

Rischi trasmessi nel periodo di interferenza:

La sottofase "Spruzzo del primer" trasmette i sagjue
rischi:

- Inalazione di fibre di amianto

La sottofase "Accatastamento dei materiali" trasene
seguenti rischi:

- Inalazione di fibre di amianto

La sottofase "Rimozione degli spigoli accuminati”
trasmette i seguenti rischi:

- Inalazione di fibre di amianto

La sottofase "Stesura della pellicola e sigillattoa
nastro" trasmette i seguenti rischi:

- Inalazione di fibre di amianto

La sottofase "Raccolta frammenti" trasmette i setiu
rischi:

- Inalazione di fibre di amianto

La sottofase "Carico dei materiali imballati" tragtae
seguenti rischi:

- Inalazione di fibre di amianto

Pulizia versante
(CANTIERE)

Dal 12° giorng
per 10 giorni

- Bonifica superficiale di ordign
bellici
- Demolizione di ballast

Rischi trasmessi nel periodo di interferenza:

La sottofase "Taglio e rimozione di alberi" trastaet
seguenti rischi:

- Scivolamento, rimbalzo dell'albero abbattuto

Demolizione di ballast
(CANTIERE)

Dal 19° giorno
per 30 giorni

- Bonifica superficiale di ordign
bellici

- Pulizia versante

- Demolizione fabbricati

Rischi trasmessi nel periodo di interferenza:

La sottofase "Demolizione dell'opera” trasmette i
seguenti rischi:

- Crollo improwvviso di strutture verticali demolige
mano

- Inalazioni di polveri durante la demolizione di
strutture

Demolizione fabbricati
(CANTIERE)

Dal 43° giorno
per 31 giorni

- Bonifica superficiale di ordign
bellici

- Demolizione di ballast

- Scavo a sezione ristretta
eseguito con mezzi meccanici
a mano.

- Perforazioni in genere

Rischi che perdurano anche dopo la fine della fase
- Crollo improwviso delle strutture in demolizionernc
mezzi meccanici: fino alla demolizione

e

t
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Scavo a sezione ristretta Dal 68° giorna- Bonifica superficiale di ordignRischi che perdurano anche dopo la fine della fase

eseguito con mezzi per 15 giorni bellici - Cadute entro lo scavo: fino alla chiusura dellavsc
meccanici e a mano. - Demolizione fabbricati - Seppellimento per crollo delle pareti di scawoof
(CANTIERE) - Perforazioni in genere alla chiusura dello scavo

Perforazioni in genere | Dal 68° giorno- Bonifica superficiale di ordignNon ci sono rischi trasmissibili alle fasi intedeti e
(CANTIERE) per 56 giorni bellici rischi che perdurano anche dopo la fine della fase

- Demolizione fabbricati

- Scavo a sezione ristretta
eseguito con mezzi meccanici
a mano.

[¢]

15. Considerazioni aggiuntive

Competenze ai fini della sicurezza.

Il direttore dei lavori ha l'alta sorveglianza theiori ed a lui compete la verifica della rispond&lell'opera al progetto e alla normativa
urbanistica.

L'impresa e responsabile dell'applicazione deltenecdi legge in materia di sicurezza nonché deliepzione del presente Piano di
Sicurezza e Coordinamento.

Il committente, ai fini della sicurezza, é respdnilgaai sensi dell'art. 90 del D.Lgs 81/2008

Al coordinatore in fase di esecuzione competonelgftilighi di cui all'art. 92 del D. Lgs. citato.
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